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      Zase ta nacistická uniforma?


      Emily


      Emily si namáhala mozek. Přece tady muselo být něco, nač by si mohla stěžovat. V Los Angeles byl Silvestr, jeden z nejnepříjemnějších večerů v roce v pravděpodobně nejnepříjemnějším městě, jaké lidstvo zná. Tak proč na nic nemůže přijít?


      Na lehátku usrkávala margaritu a sledovala, jak krásné tělo jejího manžela prořezává vodu jako nějaká pohyblivá umělecká instalace. Když se Miles vynořil nad hladinu, pažemi se zahákl za zadní stěnu osvětleného nekonečného bazénu, vzbuzujícího dojem, že tyrkysové vody spadají přes okraj a odtud rovnou z hory dolů. Za ním se na míle daleko třpytila světla z údolí, díky nimž město vypadalo svůdně, a dokonce i sexy. Noc představuje jediné chvíle, kdy Los Angeles opravdu září. Smog a feťáci a depresivní dopravní ruch byly pryč a to všechno nahradil idylický výhled na noční oblohu a tiše blikající světélka – jako by do Hollywood Hills sestoupil sám Bůh a pro své nejneoblíbenější město na světě vybral ten nejdokonalejší snapchatový filtr.


      Miles se na ni usmál a ona mávala, když jí ale naznačil, aby se k němu připojila, zavrtěla hlavou. Na tuto roční dobu bylo neobvykle teplo a všude kolem ní lidé pařili tím odhodlaně intenzivním způsobem, jak se to stává jen po silvestrovské půlnoci: Bude to ta největší zábava, jakou jsme kdy měli. Budeme dělat a říkat příšerné věci. Milujeme své životy a všechny kolem nás. V obrovské vířivce bylo narváno, tísnil se v ní asi tucet oslavujících, všichni s drinky v rukou, a další skupina seděla po jejím obvodu a zatím si jen máčela nohy při čekání, jestli se pro ně neuvolní těch pár centimetrů místa. Na ploše nad bazénem jakýsi DJ pouštěl hlasitý remixovaný hip-hop a tanečníci, kteří byli všude – na terase, v bazénu, v okolí bazénu nebo v nekonečném proudu, vycházeli z domu a zase se do něj vraceli – všichni se ochotně pohybovali podle jeho playlistu. Na lehátku po Emilyině levici si mladá dívka jen ve spodním dílu bikin rozkročmo sedla na nějakého muže a s volně se pohupujícími holými ňadry mu masírovala ramena. Postupně se po zádech propracovávala níž a níž, až se pustila do poměrně agresivní práce na hýžďových svalech. Mohlo jí být tak třiadvacet, maximálně pětadvacet, a i když její tělo mělo k dokonalosti hodně daleko – malinko kulaťoučké bříško a přehnaně zaoblená stehna – svaly na pažích neměla prověšené a druhá brada se nerýsovala. Nebylo na ní nic nepatřičného. Bylo to prostě jenom to mládí. Nic z těch drobných nedokonalostí Emilyina vlastního šestatřicetiletého těla: nepatrné strie na bocích; dekolt jen s nejmenším náznakem povolené kůže; pár zbloudilých tmavých chlupů podél linie bikin, které jako by vždycky jen tak vyklíčily bez ohledu na to, jak pečlivě Emily dodržovala termíny depilace. Nebyla to ale zase žádná velká hrůza – ještě pořád byla štíhlá a opálená, možná by se dokonce dalo říci, že v těch elegantních dvoudílných plavkách Eres je vyloženě sexy – s každým rokem to ale je těžší a těžší.


      Na displeji telefonu zablikalo neznámé číslo, začínající na 917.


      „Emily? Tady Helene. Nejsem si jistá, jestli si vzpomeneš, ale potkaly jsme se před pár lety na plese v Met.“


      Emily zvedla oči k obloze a snažila se soustředit. To jméno jí sice bylo povědomé, ale nedařilo se jí ho nikam zařadit. Na lince se rozhostilo hutné ticho.


      „Jsem Rizzova manažerka.“


      Rizzo. Zajímavé. Byl to takový nový Bieber: nejžhavější popová hvězda, jejíž věhlas vystoupal do nebes přede dvěma lety, když se v šestnácti letech stal nejmladším mužem, který kdy získal cenu Grammy za album roku. Helene se přestěhovala do Hollywoodu, kde začala pracovat v nějaké agentuře – ICM nebo Endeavor, na to si Emily nemohla vzpomenout – ale nejspíš jí nějak uniklo to, že teď Helene zastupuje Rizza.


      „Ale samozřejmě. Jak se máš?“ zeptala se. Pohlédla na hodinky. Tohle nebyl žádný obyčejný hovor.


      „Omlouvám se, že volám tak pozdě,“ začala Helene. „Tady v New Yorku už jsou čtyři ráno, ale ty asi budeš v LA. Cítím se hrozně, že tě vyrušuju při…“


      „Ale ne, to je v pohodě. Jsem v tom ,maličkým zámečku‘, kde vyrůstala Gigi Hadidová, a zdaleka ne tak opilá, jak bych měla být. O co jde?“


      Od bazénu se ozval výkřik. Ruku v ruce do něj skočily dvě dívky, které pocákaly Milese i pár jeho přátel. Emily protočila panenky.


      „No, já… ehm…“ Helene si odkašlala. „Mluvíme mimo záznam, že?“


      „Samozřejmě.“ Znělo to slibně.


      „Sama si nejsem jistá, jestli to všechno chápu, ale Riz večer vystoupil v Seacrestově show na Times Square – všechno bylo v pořádku, šlo to bez chyby. Já jsem později zajela na nějaké setkání s kamarádkama z vysoké, a Rizzo vyrazil na večírek v 1 OAK. Byl střízlivý, nebo teda, aspoň když ode mě odcházel. Měl radost, že mu to vystoupení vyšlo.“


      „No…“


      „A asi před sekundou jsem dostala na mobil fotku od kolegy, který pracuje v newyorské kanceláři ICM a náhodou je zrovna teď v 1 OAK…“


      „A…?“


      „A není to dobré.“


      „Cože? Omdlel? Je celej zeblitej? Líbá se s chlapem? Sjíždí lajnu? Ohmatává nezletilou?“


      Helene si povzdechla a začala mluvit, jenomže ji přes burácivý smích nebylo slyšet. Na mělkém konci bazénu si nějaká dívka s nádherně růžovými vlasy a v úsporných bikinách našla cestu na Milesova ramena, aby jej mohla zapojit do improvizovaného souboje na koních.


      „Promiň, mohla bys to zopakovat? Je to tady maličko chaotické,“ řekla Emily, zatímco sledovala ten maličký klínek látky mezi dívčinými holými půlkami, dosedajícími přímo na krk jejího manžela.


      „Vypadá to, že má na sobě nacistickou uniformu.“


      „Že na sobě má co?“


      „No, jako tu pásku na paži se svastikou a k ní stejnou čelenku. Klasický boty bojových jednotek. Prostě celej komplet.“


      „Ale, ježišikriste,“ zamumlala Emily bez přemýšlení. „Je to až tak zlé?“


      „No, skvělý to není. Princ Harry tenhle trik vytáhl už před bůhvíkolika lety – musíme ale pracovat s tím, co máme. Kdybych řekla, že bych byla mnohem raději, kdyby to byly drogy nebo kluci, nelhala bych.“


      V bazénu si dívka s růžovými vlasy na Milesových ramenou sáhla za záda, zatáhla za šňůrku od podprsenky a roztočila vršek nad hlavou jako laso.


      „Takže, jedno po druhém: kdo o tom ví?“ zeptala se Emily.


      „Online zatím nic není, ale je to samozřejmě jenom otázka času.“


      „A teď jenom, abychom v tom měly jasno: voláš mi proto, abys mě najala, ano?“ zeptala se Emily.


      „Ano. Rozhodně.“


      „Oukej, takže teď chci, abys napsala tomu svému kolegovi, ať Rizza zatáhne na záchody a tam ho z toho svlíkne. Je mi fuk, jestli na sobě bude mít houpací síť ze zlaté příze, cokoli bude lepší než ty náckovské věci.“


      „To už jsem udělala. Dal Rizzovi svůj kabát a boty a zabavil mu tu pásku, ale dovolil mu nechat si kalhoty, ty jsou prý jasně červené. Není to dokonalý, ale je to nejlepší, co můžeme udělat, hlavně proto, že se Rizzovi nemůžu dovolat přímo. Někdo ale určitě něco postne každou chvilku, tím jsem si jistá.“


      „Dohodnuto, takže poslouchej. Tady je plán. Skočíš do tága a vyrazíš do 1 OAK, odkud ho odvedeš, klidně i násilím. Vezmi si s sebou nějakou holku nebo dvě, to bude vypadat líp, a potom ho odvezte do apartmá, odkud ho nenecháte odejít. Jestli to bude nutné, tak budete sedět před těma zatracenejma dveřma. Máš jeho hesla? Ale na tohle vlastně zapomeň – stačí, když mu vezmeš telefon. Spláchni ho do hajzlu. Musíme získat nějaký čas bez toho, že by vypouštěl hloupé opilecké tweety.“


      „Oukej. Provedu.“


      „První let odsud je v šest ráno. Jdu si domů zabalit a potom vyrazím na letiště. Ta story se určitě dostane ven, ještě když budu ve vzduchu, ale asi dřív. Nedělej – opakuju, nedělej – žádné prohlášení. Nesmíš mu dovolit s nikým mluvit, ani třeba s chlápkem od rozvozu, který vám tam přinese jídlo. Informační embargo, jestli to chápeš? Bez ohledu na to, jak špatné ty fotky jsou, nebo jak pohoršené budou reakce – a věř mi, že to bude zlé – nechci na to žádnou reakci, než se tam dostanu, jo?“


      „Díky, Emily. Za tohle ti budu hodně dlouho dlužná.“


      „Tak už jeď!“ naléhala Emily a snažila se to, co si skutečně myslela, neříkat nahlas – konkrétně, že účet za její čas a za cestování přes svátky vyrazí Helene dech.


      Naposledy se napila margarity, odložila drink na skleněný stolek a vstala, přičemž se snažila ignorovat dvojici, která vedle ní mohla, ale také nemusela, mít opravdový styk.


      „Milesi? Zlato?“ volala tak kultivovaně, jak to jen dokázala. Žádná odpověď.


      „Milesi, lásko? Mohl by sis prosím ty její stehna dát na třicet sekund z uší? Musím odjet.“


      Pohled na to, jak manžel dívku bez okolků odkládá do vody a plave k ní, ji nakonec potěšil. „Ale nezlobíš se, že ne? Je to jenom nějaký hloupý děcko.“


      Emily si klekla. „Ale samozřejmě že ne. Ale jestli mě chceš podvádět, tak si radši vyber někoho sakra mnohem rajcovnějšího než tohle.“ Hlavou ukázala směrem k dívce, která tedy s mokrými vlasy nevypadala ale vůbec potěšeně. „Volali mi z New Yorku. Mají tam takovou krizi s Rizzem. Já teď uháním domů pro tašku a doufám, že to stihnu na LAX na let v šest. Zavolám ti po přistání, jo?“


      Rozhodně to nebylo poprvé, kdy Emily kvůli něčemu náhle odvolali – jedna její kamarádka chiruržka tvrdila, že Emily má mnohem častější návštěvy u pacientů než ona – Miles se ale i tak tvářil naprosto nechápavě.


      „Ale dyť je Silvestr! Copak v New Yorku není nikdo, kdo by to zvládl?“ To, jak byl nešťastný, bylo evidentní, a Emily ucítila osten výčitky, ale snažila se to držet ve veselém tónu.


      „Promiň, lásko. Na tohle nemůžu říct ne. Zůstaň tady a hezky se bav. Ale zase se nebav moc…“ Tu poslední část dodala, aby se cítil lépe – ani na sekundu by ji nenapadlo, že by Miles udělal nějakou hloupost. Sehnula se a dala mu pusu na vlhké rty. „Zavolám později,“ řekla a proplétala se davy ke kruhové příjezdové cestě, kde jeden z pohledných kluků obsluhujících parkoviště zamával na nedaleko stojící taxi, které hned předjelo. Podržel jí dveře, za což jej odměnila úsměvem a desetidolarovou bankovkou.


      „Dvě zastávky, prosím,“ řekla pak řidiči. „První na Santa Monica Boulevard, kde na mě počkáte. Potom na letiště. A rychle.“


      Čekal ji New York, její první a nejopravdovější láska.
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      Žít si svůj sen


      Miriam


      Byla teprve v polovině druhého kilometru, ale už měla pocit, že asi zemře udušením. Dýchala v přerušovaných nádeších, ale bez ohledu na to, jak hluboko do sebe vzduch nasávala, srdeční tep Miriam zpomalit nedokázala. Asi potisící za posledních šestnáct minut zkontrolovala aplikaci Fitbit – jak to, že je to jenom šestnáct minut?! — a nakrátko dostala strach, že ji údaj 165 může zabít. Díky čemuž by se oficiálně stala jedinou ženou v celém Greenwichi, nebo možná na celé zemi, která by padla mrtvá po uběhnutí – ale popravdě, jestli má být upřímná, tak po ujití – jednoho a půl mizerného kilometru za šestnáct minut.


      Ale začala s tím! Copak to není to, co všichni ti pozitivní blogeři a motivační autoři neustále vytrubují do světa? Kašlete na předsudky, hlavně s tím začněte! Stačí vyběhnout, a už jste vyhráli bitvu! Neočekávejte dokonalost – stačí už jenom to, že začnete!


      „Zmrdi,“ ucedila a do mrazivého lednového vzduchu vyfukovala masivní oblaka páry. To, že se namotivovala k běhu v sedm ráno prvního ledna, bylo víc, než s tím jenom tak začít. Byl to naprostý triumf.


      „Ránko!“ zavolala nějaká žena, která Miriam oběhla zleva, až tomu, co jí zbylo ze srdce, málem způsobila okamžitou srdeční zástavu.


      „Ahoj,“ zakřičela na záda ženy, která běžela jako černě oděná gazela: legíny značky Lululemon s komplikovanými síťovanými výkroji, které vypadaly extrémně cool i extrémně chladně současně; upnutá černá vatovaná bundička, končící na neexistujících bocích; černé najky na nohou a nějaká jako pracovní čepice, ale s tou nejroztomilejší bambulí nahoře. Ty její nohy se míhaly snad donekonečna a zadek jí připadal tak pevný, že by nejspíš nedokázal udržet ani sponku do vlasů, natožpak kartáč na vlasy běžné velikosti, který se Miriam kdysi úspěšně – a zdrceně – podařilo zastrčit a udržet pod levou půlkou.


      Miriam zpomalila až do chůze, než ale stačila získat cokoli alespoň vzdáleně podobného klidu, spatřila na protější straně ulice dvě ženy ve stejně úchvatných cvičebních úborech, běžící jejím směrem. Zlatý retrívr šťastně napínal vodítko té v sexy růžové vatované bundičce, tu v armádní zelené tahal funící čokoládový labrador. Celá ta grupa připomínala pohyblivou vánoční pohlednici a postupovala se svižným tempem.


      „Šťastný Nový rok,“ řekla majitelka retrívra, když kolem Miriam probíhaly.


      „Vám taky,“ zamumlala s úlevou, že to není nikdo, koho zná. Ne že by se během těch pěti měsíců od chvíle, kdy se do města přestěhovali právě včas na to, aby dvojčata začala chodit do školky a Benjamin na druhý stupeň v nové veřejné škole, setkávala s mnoha maminkami. Kromě toho, že se s několika maminkami dvakrát denně zdravila při vysazování a vyzvedávání dětí, příliš mnoho příležitostí k setkávání se s jinými ženami neměla. Paul tvrdil, že tak je to v bohatých předměstích všude – že lidé zůstávají zalezlí ve svých velkých domech se vším, co potřebují, buďto nahoře, nebo dole: s tělocvičnami, s promítacími sály, s vinnými sklepy a s ochutnávkovými stoly. S dětmi si hrály chůvy, díky nimž byli kamarádi na hraní zbyteční. Nakupování obstarávaly hospodyně. Zaměstnanci, zaměstnanci a další zaměstnanci dělali všechno od sekání trávníku přes chlorování bazénu až po výměnu žárovek.


      V okamžiku, kdy Miriam vstoupila do předsíně, ji pozdravila opojná vůně hořícího dřeva a rychlým náhledem do obývacího pokoje se ujistila, že jí manžel četl myšlenky ohledně toho, že si chtěla posedět u ohně. Byla to jedna z věcí, kterou na životě na předměstí milovala nejvíc – ranní oheň. Jinak bezútěšná rána byla okamžitě útulná a tvářičky jejich dětí ještě rozkošnější.


      „Máma je doma!“ zakřičel zbraněmi posedlý pětiletý Matthew, který se v pyžamu na područce pohovky oháněl realisticky vyhlížejícím mečem.


      „Mami! Matthew mi nechce půjčit meč, ale my ho přece máme napůl!“ ječela jeho sestřička-dvojče Maisie zpod kuchyňského stolu, který se stal jejím oblíbeným místem pro trucování.


      „Mami, řekneš mi heslo, abych si mohl koupit Hellion?“ zeptal se Benjamin, aniž by vzhlédl od iPadu, který Miriam vzal bez dovolení.


      „Ne,“ řekla. „Kdo ti dovolil být na počítači zrovna teď? Žádný iPad. Teď je rodinná chvíle.“


      „Tak teda otisk prstu? Prosím? Jameson říká, že je to ta nejlepší hra, jakou kdy hrál! Proč on ji má, a já ne?“


      „Protože jeho máma je hodnější než já,“ řekla a podařilo se jí políbit syna na temeno těsně předtím, než se jí vykroutil.


      Paul ve flanelových pyžamových kalhotách a flísové mikině stál u sporáku a soustředěně přehazoval lívance na pánvi. „No já teda čumím,“ řekl. „Nemám ani ponětí, jak ses dnes ráno dokázala motivovat.“ Miriam se nemohla ubránit obdivu za to, jak hezký i navzdory všem těm předčasným šedinám je. Byl jen o tři roky starší než ona, ale klidně byste si mohli myslet, že je starší o deset let.


      Miriam se chytila za břicho a vytáhla dvě plné hrsti kůže. „Tohle mi dost pomohlo.“


      Paul položil poslední lívanec na hromadu na talíři, dosahující téměř dvanácti podlaží, a vypnul sporák. Došel k ní a objal ji. „Jsi dokonalá přesně taková, jaká jsi,“ pronesl automaticky. „Na, vezmi si.“


      „Ani náhodou! Neprošla jsem si dvaceti minutama naprostého pekla proto, abych to celé zabila lívancem.“


      „Jsou hotové, tati? Už jsou? Jsou už?“


      „Můžeme si na ně dát šlehačku?“


      „A zmrzlinu?“


      „Ty s borůvkama nechci!“


      Všechny tři děti se rychlostí blesku shromáždily u kuchyňského stolu a vzrušením se málem zajíkaly. Miriam se snažila ten kolosální nepořádek ignorovat a zaměřila se na radost dětí a manželovu laskavost, ale s moukou na každém čtverečním centimetru kuchyňské linky, se stěnami postříkanými těstem a s podlahou hojně posypanou čokoládovými čočkami a borůvkami to bylo těžké.


      „Nechce někdo ovocný salát nebo jogurt?“ zeptala se a obojí vyndala z ledničky.


      „Já ne!“ vykřikli všichni jednohlasně s plnými pusami lívanců.


      Jo, to já taky ne, pomyslela si pro sebe, když si nabírala první lžičku. Vložila si ji do úst, a málem to vyplivla do dřezu. Jogurt byl evidentně zkažený a tu žluklou chuť nemohly zakrýt ani sladké jahody. Celý obsah misky vyškrábla do koše a zapřemýšlela nad vejci natvrdo. Zkusila se dokonce zahryznout i do jednoho z těch celozrnných krekrů, které vypadají i chutnají jako lepenka, ale po jediném kousnutí už prostě dál nemohla.


      „Musíš trochu žít,“ zamumlala si pro sebe, když si z vrcholu hromádky vzala lívanec s čokoládovými čočkami a strčila ho do pusy.


      „Že jsou dobré, mami? Nechceš ho zkusit se šlehačkou?“ zeptal se Benjamin, mávající sprejem jako nějakou trofejí.


      „Ano, prosím,“ řekla a napřáhla ruku se zbývajícím kouskem, aby jej mohl postříkat. Nasrat na to. Dává přece své dceři dobrý příklad, že jídlo není nepřítel, že? Všeho s mírou. V tomto domě žádné stravovací poruchy nebudou. Zrovna, když do kávovaru vložila kapsli, zaslechla Paula mumlat: „A doprdele!“


      „Tati! Ten jazyk!“ pokárala jej Maisie, přesně jako Miriam.


      „Táta řekl sprosté slovo! Táta řekl: ,doprdele‘!“


      „Promiň, promiň,“ zamumlal s obličejem zabořeným do novin, které Miriam položila na stůl. „Miriam, podívej se na tohle.“


      „Hned jsem tam. Dáš si taky kafe?“


      „Hned. Pojď sem hned.“


      „Co tam je, tati? Co je v těch novinách?“


      „Na, ty si vezmi ještě lívanec,“ řekl Paul Maisie, zatímco Miriam podával noviny.


      Ten řvavý titulek sice byl až ve spodní polovině, i tak ale pořád na první stránce: ŠÍLENÉ: MATKY VOLÍ ŘÍZENÍ V OPILOSTI! SENÁTOROVA ŽENA ČELÍ OBVINĚNÍ Z ŘÍZENÍ POD VLIVEM… S DĚTMI V AUTĚ!


      „Ale doprdele!“


      „Mami! Řekla jsi: ,doprdele‘!“


      „Tati, teďka řekla sprosté slovo máma!“


      „Doprdele, doprdele, doprdele!“ zazpíval Matthew.


      „Kdo se chce kouknout na film?“ zeptal se Paul. „Benjamine, nechcete zajít dolů, že bys vám všem pustil Mimi šéfa?“ Znovu byli svědky zběsilého shonu, jak všichni vyrazili ke schodům, načež, o několik sekund později, zavládlo požehnané ticho.


      „To nemůže být pravda,“ řekla Miriam s pohledem upřeným na policejní fotografii své dávné kamarádky ze střední školy. Setkaly se v posledním ročníku střední školy v Paříži, kde chodily na americkou školu. Karolina tam dělala modeling a k tomu studovala angličtinu, a Miriam do Evropy následovala rodiče, kteří tam dostali umístěnku. „Karolina by tohle nikdy neudělala!“


      „No jo, ale tady to stojí černé na bílém. Při namátkové kontrole neprošla testem střízlivosti. Na zadním sedadle prázdné lahve od chlastu. Odmítla dechovou zkoušku. A v autě měla pět dětí, včetně vlastního.“


      „Tohle prostě není možné,“ prohlásila Miriam, zatímco si zprávu rychle prolétala. „Ne u té Karoliny, kterou znám.“


      „Kdy jste spolu mluvily naposledy? Možná se změnila. Myslím, že není nijak snadné být středem pozornosti tak, jako jsou teď ti dva.“


      „Byla přece deset let tváří L’Oréalu! Megamodelka, která dala všem supermodelkám na prdel. Nemyslím, že by jí dělalo problémy být ve středu pozornosti.“


      „No jo, ale být ženou senátora Spojených států je něco úplně jiného. Hlavně, když se ten senátor chystá kandidovat na prezidenta. To se na tebe lidi dívají úplně jinak.“


      „No to asi jo. Nevím. Jdu jí zavolat. To přece nemůže být pravda.“


      „Nemluvily jste spolu celé měsíce,“ řekl Paul a napil se kávy.


      „Ale to je fuk!“ Miriam si uvědomila, že téměř křičí, a ztišila hlas. „Známe se od doby, kdy jsme byly puberťačky.“


      Paul zvedl obě paže na znamení porážky. „Tak ji ode mě moc pozdravuj, jo? A já zajdu zkontrolovat ty příšery.“


      Karolinino číslo pětkrát zazvonilo, načež hovor spadl do hlasové schránky. „Ahoj! Dovolali jste se Karolině. Momentálně váš hovor nemůžu přijmout, ale když mi necháte vzkaz, zavolám hned, jak to půjde. Zatím ahoj.“


      „Lino? To jsem já, Miriam. Viděla jsem ten odporný titulek a chci s tebou mluvit. Nevěřím tomu ani na jedinou sekundu, stejně jako nikdo z těch lidí, kteří se s tebou kdy potkali. Zavolej mi hned, až tohle dostaneš, ano? Mám tě ráda, zlato. Měj se!“


      Miriam klepla na tlačítko „Ukončit“, zahleděla se na displej a moc si přála, aby se na něm objevilo Karolinino jméno. Potom však z přízemí uslyšela křik – skutečný bolestivý výkřik, ne jekot typu nenávidím své sourozence nebo teď jsem na řadě já, a tak se zhluboka nadechla a vstala, aby to vyšetřila.


      Rok sotva začal, už teď se ale zdálo, že bude pěkně na prd. Po cestě do sklepa si z talíře vzala studený lívanec: 2018 si může vzít své předsevzetí a strčit si je.
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      Jako obyčejná kriminálnice


      Karolina


      „Hej, Siri! Zahraj Yeah od Ushera!“ volal Harry ze zadního sedadla suburbanu. Když Siri zašvitořila: „OK, hraje Yeah od Ushera,“ a z reproduktorů zaburácely basové rytmy, chlapci začali nadšeně pokřikovat.


      Karolina se usmála. Ani za milion let by si nemyslela, že mít auto plné dvanáctiletých kluků by mohla být taková sranda. Byli hlasití a hluční a někdy i odporně páchli, to ano. Harryho kamarádi ale také byli sladcí a pořád se všemu smáli a snažili se předstírat, že mají vychování – tedy přinejmenším, když se motali kolem ní. Byli to hodní kluci z dobrých rodin a ona znovu pocítila vděčnost za ten krok, který je odvedl z New Yorku – z města plného sociálních nášlapných min – do Bethesdy, kde jí všichni připadali trochu víc v pohodě.


      Sladký hoch, pomyslela si snad potisící, když se ve zpětném zrcátku pokradmu podívala na Harryho. Den ode dne začínal víc a víc vypadat jako teenager: rozšiřující se ramena, tmavé chmýří nad horním rtem, několik pupínků na tvářích. Stejně často jí ale připadal jako malý kluk, který by místo esemeskování s kamarády klidně strávil hodinu hraním s legem. Stejně jako otec byl i Harry otevřený a sebevědomý, měl však také jemnější a mnohem citlivější stránku. Zrovna v té době, kdy se přestěhovali do Bethesdy, se Harry začal Grahama čím dál víc vyptávat na svou zesnulou maminku: kde se s Grahamem seznámili, co ráda četla a jak se cítila, když s ním byla těhotná. Graham jej vždycky nějak odbyl se slibem, že mu o mamince bude vyprávět později. Později, až dokončí tu zprávu, kterou si musel přečíst. Později, o víkendu, až budou mít víc volného času. Později, během dovolené na lyžích, protože maminka lyžování milovala. Později, později, později. Karolina si nebyla jistá, jestli to, že Graham syna odbývá, způsobuje lenost nebo snaha vyhnout se tématu, anebo snad ryzí bolest, věděla však také, že Harry ty odpovědi potřebuje. Téměř tři dny, kdy byl Graham v práci a Harry ve škole, jí trvalo, než shromáždila všechny ty porůznu poschovávané fotky a dopisy a výstřižky, které dokázala najít, když však Harrymu krabici vzpomínek na maminku dala, díky tomu, jak se mu ulevilo a jakou měl radost, za to každá ta minuta stála. Ujistila jej, že maminka vždycky bude jeho maminka a že je naprosto v pořádku o ní mluvit a pamatovat si ji, a ten velký a silný dvanáctiletý kluk se jí do náručí zhroutil jako předškoláček, který strávil první den mimo domov.


      „Hádejte, co?“ volal Nicholas, vytáhlý hráč lakrosu se střapatými blond vlasy ze třetí řady sedadel. „Táta nám sehnal lístky na zápas Skins–Eagles příští víkend. První zápas playoff. Kdo jde?“


      Chlapci začali hulákat.


      „Mami, myslíš, že mě táta vezme?“ zeptal se Harry.


      „Táta říkal, že lístky zase tak drahý nebyly,“ řekl Nicholas.


      Karolina se přinutila k úsměvu, i když to chlapci nemohli vidět. „Rozhodně by tě moc rád vzal,“ zalhala a střelila po Harrym pohledem, aby se ujistila, zda to v jejím hlase slyšel. Navzdory tomu, že Harry profesionální fotbal obecně, a Redskins obzvlášť, vášnivě miloval – a Graham, jakožto úřadující americký senátor, mohl mít místa kdekoli na stadionu – spolu otec a syn nikdy na zápase nebyli. Graham sice každý rok Karolině i Harrymu přísahal, že budou sedět v boxu majitele klubu, že si zaletí na nějaký důležitý zápas venku nebo že pozve spoustu Harryho kamarádů a sežene jim místa na padesátiyardové čáře, ale každý rok uběhla další sezóna bez přítomnosti Hartwellových chlapců. Harry byl na zápase přesně jednou v životě, a to přede dvěma lety, kdy se jej Karolině zželelo a koupila lístky na internetu. Byl nadšením bez sebe a od hlavy k patě v klubovém dresu povzbuzoval jako blázen, ona však věděla, že by mnohem raději šel s Grahamem. Nevědomky totiž koupila lístky na straně hostí a nedokázala úplně přesně sledovat, kdo má míč, a tak i navzdory svým nejlepším úmyslům fandila ve špatných chvílích.


      „Mami! Hej, mami!“ přerušil její myšlenky Harry. „Za náma jedou policejní auta s majákama.“


      „Hmmm?“ zamumlala Karolina spíš pro sebe. Při pohledu do zpětného zrcátka viděla dva policejní vozy se spuštěnými majáky. Byly u suburbanu tak blízko, že mu už málem tlačily na nárazník. „Můj bože, to teda musí být důležité! Oukej, oukej, hned to bude,“ řekla nahlas. „Uhnu vám.“


      Byla ráda, že Harry sedí v bezpečí s ní, protože když v okolí uviděla nějaké auto záchranného systému, vždycky znervózněla. Jejich dům si klidně mohl hořet, ale dokud byl Harry bezpečně na dohled, dokázala se vyrovnat s čímkoli. Vyhodila blinkr a s nemotorným autem co nejelegantněji zajela na krajnici. V duchu se omluvila Crainovým, kteří bydleli o pět domů dál a patřil jim ten krásný trávník, který pravděpodobně rozrývala pneumatikami. Jenomže policejní auto ji podle očekávání neobjelo zleva; i oni zajeli ke straně a zastavili přímo za jejím vozem.


      „Áááá, paní Hartwellová, jste zatčená!“ zaječel Stefan, další z Harryho přátel, a všichni chlapci se rozesmáli. Karolina také.


      „No jo, znáte mě,“ řekla. „V obytné čtvrti jezdím třicítkou. Šílená!“ Ve zpětném zrcátku sledovala, jak se policisté zastavují u její poznávací značky a něco si zapisují do přístroje, podobného iPadu. Dobře, pomyslela si. Alespoň uvidí, že to jsou značky vlády Spojených států, které měli na všech třech autech, a celá ta hloupá věc skončí.


      Ti dva důstojníci, kteří přistoupili k jejímu oknu, se však neusmívali. „Madam? Je to vaše vozidlo?“ zeptala se policistka, zatímco policista se postavil za ni a přihlížel.


      „Ano, samozřejmě,“ řekla Karolina a divila se, proč jí kladou takovou absurdní otázku. Vždyť snad řídila, nebo ne? „Paní policistko, já si opravdu nemyslím, že bych překročila rychlost. Vždyť jsme doslova teprve vyjeli od domu. Vidíte? Bydlíme hned tady. Zrovna vezu syna s kamarádama…“


      Policistka Karolině věnovala tvrdý pohled a řekla: „Budu potřebovat váš řidičský a technický průkaz, prosím.“


      Karolina se ženě pozorně zahleděla do tváře. Nedělala si legraci. Opatrně z peněženky vytáhla řidičský průkaz, a když v přihrádce na rukavice našla pečlivě zastrčený technický průkaz, ulevilo se jí. „Já, totiž, jak můžete vidět podle jména tady na řidičáku… Já jsem vlastně manželka senátora Hartwella,“ řekla a vykouzlila svůj nejlepší úsměv. Obvykle se velkými jmény neoháněla, no ale zase, obvykle ji naštvaní policajti nezastavovali.


      Policistka nakrčila obočí. „Pila jste, madam?“


      Karolina si matně uvědomila, jak chlapci při této otázce ztichli, a hned se jí vybavila situace asi před hodinou, kdy si při plném vědomí otevřela lahev Grahamova neskutečně drahého cabernetu, který v poslední době kupoval po bednách. Harry s kamarády do sebe házeli pizzu, a protože samozřejmě věděla, že je brzy bude rozvážet domů, nalila si jen půl sklenky. Možná ani to ne. Ani ho vlastně nechtěla, nějak ji ale uspokojovalo pomyšlení, že lahev otevře s vědomím, že se asi zkazí předtím, než se Graham vrátí z New Yorku. Pozval ji, aby s ním zašla na novoroční večeři v manhattanském bytě jednoho kamaráda, Karolina ale nechtěla nechat Harryho na Silvestra samotného. Když se rozhodl jít bez ní, naštvala se, i když ji to zase tak moc nepřekvapilo.


      Nasadila svůj nejoslnivější úsměv, přihodila ten nejpřímější oční kontakt a řekla: „Policisté, mám v autě děti. Ujišťuji vás, že jsem nic nepila. Ani si nemyslím, že bych jela moc rychle, i když možné by to být mohlo. Jestli ano, moc se omlouvám.“


      Při zmínce o dětech policista vytáhl baterku a začal obcházet kolem auta. To, že světlo svítí chlapcům přímo do očí, mu podle všeho nijak nevadilo. Karolina viděla, jak všichni mžourají.


      „Mami, co se děje?“ ptal se Harry a znělo to nervózně.


      „Ale nic, zlato. Jsem si jistá, že je to jenom nedorozumění. Prostě je nechte dělat, co musí.“


      Na ta slova policista zavolal na policistku a na něco ukazoval baterkou. Vyměnili si pohledy. Karolina cítila, jak jí srdce maličko poskočilo i přesto, že na světě neexistoval jediný důvod, proč by měla být nervózní.


      „Paní Hartwellová, vystupte prosím z auta. Pomalu,“ řekla policistka.


      „Promiňte?“ opáčila Karolina. „Proč bych proboha měla vystupovat z auta? Vždyť ani nemám kabát –“


      „Hned!“ vyštěkl policista a okamžitě bylo jasné, že to není žádná rutinní silniční kontrola.


      Karolina ze sedadla řidiče vyskočila tak rychle, že se ani neobtěžovala počkat, až se vysune stupátko, načež se jí podlomil kotník a musela se chytit dveří, aby neupadla.


      Policisté si vyměnili další pohled.


      „Paní Hartwellová, my jsme viděli jednak bezohlednou jízdu, ale také prázdné lahve alkoholu na zadním sedadle vašeho vozidla. Prosím, teď držte paže podél boků a středem ulice jděte rovně asi tak šest metrů. O kus dál stojí na silnici naši kolegové, takže nikdo v protisměru nepojede.“


      „Počkejte, co že jste to našli? V mém autě? To musí být omyl,“ prohlásila Karolina a snažila se netřást chladem. „Až se o tomhle dozví manžel, bude zuřit!“


      Policistka jen ukázala přesně na tu ulici, v níž Karolina bydlela a která teď byla mokrá od deště, a pokynula, aby vykročila. Okamžitě a bez přemýšlení si ovinula paže kolem hrudi, aby se v příliš tenoučké hedvábné blůzce udržela v teple, a sebevědomě vykročila směrem k domu. Pokud existovala jediná věc, kterou Karolina dokázala lépe než téměř kdokoli jiný na zemi, tak to byla práce na molu. Co však nečekala, bylo, že uvidí otevřené dveře a roztažené závěsy sousedů, že na ni budou mžourat jejich známé tváře, v nichž vzápětí vykvete poznání, protože si uvědomí, kdo že to na jejich krásné, tiché ulici provádí terénní zkoušku střízlivosti jako nějaká obyčejná kriminálnice.


      Není to paní Lowellová? zamyslela se, když viděla zpoza jedněch krásných závěsů vykukovat starší ženu. Ani jsem si neuvědomila, že přijela na návštěvu. Nemůžu uvěřit, že mě vidí takto! Navzdory chladu cítila, jak se jí tváře začínají zabarvovat, a nějak se jí asi podařilo přehlédnout maličký výmol v silnici, protože to další, co si uvědomovala, bylo, že klopýtla a málem upadla.


      „Viděli jste to?“ řekla policistům, kteří ji bedlivě sledovali. „Ani nevím, jak dlouho městu říkáme, že tahle silnice zoufale potřebuje opravit.“


      Znovu na sebe pohlédli. Aniž by mezi sebou prohodili jediné slovo, policista k ní přistoupil a řekl: „Madam, jste zatčena pro podezření z řízení v opilosti. Máte právo –“


      „Počkejte – cože?“ zaječela Karolina předtím, než si všimla, že Harry vystrčil hlavu z okna suburbanu a celou scénu soustředěně sleduje. „Jako, že jsem zatčená?“


      „– nevypovídat. Cokoli řeknete, může být a bude u soudu použito proti vám. Máte právo –“


      Ta slova jí samozřejmě byla známa. S Grahamem viděli spoustu filmů s policejními procedurami, navíc během večerů, kdy byla sama, si pořádala maratony Zákona a pořádku, kdo ale měl vědět, že se tyhle věci opravdu říkají i ve skutečném životě? Opravdu se tohle všechno odehrávalo? Přišlo jí to tak neskutečné: v jednom okamžiku byla jen jednou z matek, která rozváží synovy kamarády domů, a hned vzápětí ji eskortují na zadní sedadlo policejního auta.


      „Počkejte, promiňte! Pane! Poslouchejte, prosím, nemůžu jen tak nechat ty děti v autě!“ volala Karolina, když se dveře vozu s bouchnutím zavřely. Byla na zadním sedadle úplně sama, zcela odříznutá od světa silnou vrstvou pravděpodobně neprůstřelného skla.


      Nějakým reproduktorem se k ní donesl policistův hlas. „Policistka Williamsová se o vašeho syna i jeho kamarády postará a zajistí, aby se všichni bezpečně dostali domů. Já vás teď hned odvezu na stanici.“


      Motor naskočil a s ním se rozezněly sirény. Harryho neslyšela, viděla však, že křičí: „Mami!“ a že se ze všech sil snaží neplakat. S rukou na okně ústy artikulovala: „Neboj se, všechno je v pořádku,“ ale věděla, že to Harry vidět nemůže. Se světly i sirénami v tichém večeru naplno se policejní auto od Karolinina syna vzdalovalo.


      „Jak se opovažujete!“ zakřičela na policistu předtím, než si v pravém rohu nad oknem všimla kamery s blikajícím světlem, policistovi ale nestála ani za to, aby zvedl pohled od řízení. Nikdy v životě se necítila tak naprosto bezmocná. Tak úplně sama.


      Telefonát jí povolili až téměř dvě hodiny po zatčení. Je to vůbec legální? říkala si a snažila se zůstat v klidu. Alespoň že jí ta policistka přišla do místnosti pro zadržené říct, že Harry i jeho kamarádi jsou doma. Rodiče každého chlapce si pro syny přijeli na stanici, a když Graham telefon nebral, Harry navrhl, aby zavolali babičce Elaine, která se vzápětí přiřítila a odvezla jej k sobě domů. Karolině se sice ulevilo, že je Harry v bezpečí, ale zase ji plnila hrůzou představa, jak si jej u tchyně vyzvedává.


      „Manžel to nebere,“ oznámila policistovi, který na její telefonát dohlížel.


      Seděl zhroucený za stolem a vyplňoval papíry. Aniž by vzhlédl, pokrčil rameny. „Tak zkuste někoho jiného.“


      „Je skoro silvestrovská půlnoc,“ namítla. „Komu asi mám zavolat, aby mě vyzvedl uprostřed noci na místní policejní stanici?“


      Na ta slova důstojník hlavu zvedl. „Aby vás vyzvedl? Ne, je mi líto, paní Hartwellová. Vy tady zůstáváte přes noc.“


      „To nemůže myslet vážně!“ vyhrkla Karolina, která si byla téměř jistá tím, že je to vtip.


      „Přísné rozkazy shora. Všichni, kdo byli zadrženi pod vlivem, musí střízlivět nejméně pět hodin předtím, než mohou být propuštěni. A my propouštíme jen v době od sedmi ráno do půlnoci, takže se obávám, že máte smůlu.“


      „Připadám vám snad jako opilá?“ otázala se jej Karolina.


      Důstojník k ní vzhlédl. Vypadal, jako že je sotva dost starý na to, aby si mohl koupit pivo, a ten ruměnec, který se mu šířil po krku, tomu dojmu příliš nepomáhal. „Promiňte, madam. Taková jsou pravidla.“


      Vytočila to jediné další číslo, které si pamatovala. Trip, který byl jejich rodinným právníkem a Grahamovým nejlepším přítelem, to vzal na první zazvonění.


      „Lino? Odkud jsi říkala, že voláš?“ zeptal se maličko zmateně. Na Tripa se člověk mohl spolehnout, že zrovna dnes půjde spát před půlnocí.


      „Slyšel jsi mě, Tripe. Místní záchytka ve vězení Bethesda County. Promiň, že tě budím, ale myslela jsem, že to pochopíš. Zkoušela jsem Grahama, ale není k nalezení. Což je fakt překvapení.“


      Trip a Graham byli spolubydlící na právech na Harvardu, vzájemně si šli za svědky na svatbách a navzájem také byli kmotry svých dětí. Tripa vždycky považovala v podstatě za Grahamovo rozšíření, za další pár pozorných očí a uší, za přijatelnou náhradu, za bratrskou postavu. Obvykle sdíleli vřelou vzájemnou náklonnost. Dnes se však ani nepokusila skrývat nelibost z toho, že mluví s Tripem, a ne s Grahamem.


      „Můžeš mě prosím z téhle díry dostat?“ zašeptala do telefonu. „Řekli, že mi nedovolí odejít až do rána, ale to nemůže být možné.“


      „Hezky počkej. Zavolám pár lidem a vyřídím to,“ řekl Trip s uklidňující jistotou.


      „Pospěš si, prosím tě.“


      On však buďto nespěchal, nebo nemohl nic udělat, protože s ním znovu mluvila, až když za ni v sedm ráno přišel složit kauci. Bez Grahama.


      Trip výraz její tváře okamžitě pochopil. „Graham samozřejmě chtěl přijít. To já jsem mu poradil, aby to nedělal.“


      Karolina se posadila do jedné z plastových židlí vedle něj. Z toho, jak ležela na lavici v zadržovací místnosti – nebyla to přímo cela, spíš to připomínalo zastaralou nástupní bránu na starém letišti – ji bolelo celé tělo.


      „Nejsem žádný idiot, Tripe. Celkem jasně chápu, že představa úřadujícího senátora, který vstupuje do okresní věznice proto, aby zaplatil kauci za svou ženu, není nic moc. Stejně se na mě ale nemůžeš zlobit, že jsem chtěla, aby to udělal,“ řekla a snažila se zadržet slzy. „Mohl bys mi říct, co se to sakra děje?“


      Tripovi zrovna zavřískal mobil, ale on jej ztišil, aniž by se podíval na displej. „Budu k tobě upřímný, Lino. Tohle je prvotřídní průser.“


      „A to si myslíš, že nevím? To já jsem tuhle noc spala v base. V base. A kde je můj manžel?“


      Nakrčila obočí. On si odkašlal. „Lino, ono to není tak, že…“


      Karolina zvedla ruku. „Dost. Napřed chci vědět, kdo má Harryho. Kdo ho odveze do školy?“


      Další odkašlání.


      Za to, že si svůj vztek na Grahama vylévá na Tripovi, se málem zastyděla. Málem. Vypadal tak ztrápeně. „Harry na noc zůstal u Elaine.“


      „A je tam pořád?“


      „Víš, že jí Harry volal, když tě včera večer zatkli. Nějaký novinář tu story samozřejmě odposlechl z policejních vysílaček, a když Elaine s Harrym přijela, před vaším domem už čekalo několik kamer. Takže ani nezastavila a odvezla ho zpátky k sobě. Teď už se média kolem vašeho domu utábořily, a my ho tím nechceme nechat vláčet. Tak aspoň nikdo neví, kde je.“


      Karolina přikývla. Jakkoli nenáviděla svou tchyni i představu, že se její syn musí ukrývat v jejím domě, musela uznat, že to asi byla nejlepší volba. „Tak jo. A teď, jak si teda mám vysvětlit zbytek té noční můry? Je to nějaká past! Neoprávněné zatčení! Musíme si promluvit o žalobě!“


      Trip zakašlal, podíval se na Karolinu a zakašlal znovu. „Tripe? Co se děje?“


      „Ono je to jenom… Prostě je to složité.“


      „Složité? To je srandovní slovo. Já bych možná řekla spíš zmatené. Já rozhodně jsem zmatená z toho, že mě zatkli za řízení v opilosti, když jsem opilá nebyla. A i kdybych v opilosti řídila, což jsem rozhodně neudělala, tak můj manžel čirou náhodou je senátorem Spojených států, a má víc kontaktů než teenager na instagramu, a já velice dobře vím, že kdyby to chtěl nechat zmizet, tak už by to prostě zmizelo,“ zasyčela Karolina.


      Z reproduktorů se ozvalo zkreslené hlášení, načež kolem nich proběhla jedna policistka a pokračovala hlavním vchodem ven.


      „Co kdybys mi to odvyprávěla od začátku, Lino? Řekni mi přesně, co se stalo.“


      Až teprve teď, po mnoha hodinách toho utrpení, měla Karolina pocit, že by nemusela být schopna ovládnout slzy. Během zatčení se chovala stoicky, a když si uvědomila, že pro ni nikdo nepřijede, byla statečnější, než by do sebe kdy řekla. Ale teď, když seděla tváří v tvář Tripově známé laskavosti i jeho evidentnímu zájmu – i přesto, že tam měl sedět její manžel –, jediné, co dokázala, bylo neplakat.


      „Promiň,“ řekla a spolkla vzlyknutí. „Je toho na mě prostě jenom… moc.“ Trip si odkašlal. „Byli jste s Harrym včera večer vůbec venku?“


      „Venku? Samozřejmě že ne. Teda jedině, jestli se počítá zajet v pět do obchodu a koupit zásobu chipsů a salsy pro kluky. Pozval si k nám čtyři kamarády. Objednala jsem jim pizzu, oni hráli Xbox a bůhví, co ještě dvanáctiletí kluci dělají. Chatovali na FaceTime? Nebo mezi sebou? Nevím. Nejsem na to nijak pyšná, ale z trucu jsem si otevřela jednu z těch tisícidolarových lahví Grahamova cabernetu a nalila si půl sklenice. Věděla jsem, že to je všechno, co si můžu dát, ale bylo strašně uspokojující tu sotva otevřenou lahev strčit do lednice – až ji uvidí, dostane infarkt, a já jsem se na to popravdě docela těšila. To je ale všechno, co jsem vypila. Asi deci.“


      „Dobře, a potom co?“


      „A potom nic! Kluci celý zmrzlinový dort Carvel zhltli asi tak za třicet sekund a kolem půl desáté se všichni naskládali do suburbanu. A než jsem dojela k domu Billyho Posta, který je asi jeden a půl kilometru daleko, zničehonic se objevily dvě policejní auta. Světla a sirény naplno, jako nějaká opravdová krizovka. Tak jsem zajela ke krajnici, aby mohli projet, ale oni pak přišli k mému okýnku.“


      Trip přikývl, jako kdyby Karolina potvrzovala scénář, který už znal. „Co říkali?“


      „Ptali se, jestli jsem pila. Když jsem řekla, že samozřejmě ne, tak mi řekli, že jsem řídila velice chaoticky. Což je směšné, protože jsem v naší obytné čtvrti ve skutečnosti jela velice pomalu.“


      „Říkali, že viděli, jak se vzadu v suburbanu válí prázdné lahve od šampaňského.“ Trip to řekl tichým hlasem a s pohledem upřeným na ruce.


      „Ale ne, to řekli? No, tak to je nemožné. Protože mně šampaňské ani nechutná. Ani Grahamovi. Oba nás z něj bolí hlava –“ Odmlčela se. Leda by je tam propašovali kluci? Přemýšlivě se poškrábala na nose. Bylo by to možné? Dvanáct let se snad ani nedá považovat za příliš málo na to, aby se poprvé pokusili někam propašovat alkohol. Že by byla tak vedle, když si myslela, že by se Harry nikdy nezkusil něčeho napít? Ne, své dítě přece zná. Bylo jí jasné, že je stejný jako každý jiný teenager a že experimentuje s věcmi všeho druhu, ale také pozitivně věděla, že sem zatím nedošel. A i kdyby byla úplně mimo, a kluci by se nějak dostali do Grahamova drahocenného vinného sklepa, neexistuje způsob, jak by pět dvanáctiletých kluků dokázalo potajmu vůbec lahev šampaňského otevřít, natož aby vyžahli dvě lahve. Znovu si vzpomněla na včerejší večer. Harry i jeho přátelé vypadali naprosto normálně: byli hluční, to ano, ale zcela jistě střízliví. „Ne, to nebylo ono. Nemám ponětí, jak se tam ty lahve dostaly.“


      Trip jí položil dlaň na hřbet ruky. Byla teplá a příjemná. „Mrzí mě to, Lino. Určitě to není jednoduché.“


      Jen tento maličký projev sympatií stačil k tomu, aby se jí znovu začaly valit slzy. Byla si jistá, že jí po tvářích stékají proudy maskary, ale protože strávila noc ve vězení, nemyslela si, že by na jejím vzhledu představovaly největší problém.


      „Pak je tu ale ta část, která mi nedává absolutně žádný smysl. Přivezli mě sem. A potom, aniž by mi dali dýchnout nebo tak něco, tak mě na noc zavřeli do té místnosti. Na základě čeho? Prázdných lahví v autě? Jak se něco takového může vůbec stát?“


      Tripovi znovu zazvonil telefon a ta síla, s níž stiskl „Odmítnout“, ji vyděsila. Odkašlal si. „Policie řekla, že jsi dechovou zkoušku i následnou nabídku krevní zkoušky odmítla. Maryland je státem implicitního souhlasu, což znamená, že už jen vlastnictvím řidičského průkazu souhlasíš s podrobením se zkoušce. Odmítnutí všech chemických testů okamžitě vyústí v obvinění z řízení pod vlivem alkoholu.“


      „To nemůžeš myslet vážně!“


      „Většinou dělám firemní právo, Lino, to víš. Skoro žádné občanské spory, a rozhodně ne trestní právo. Ale než jsem sem šel, konzultoval jsem to s kolegou a ten mě provedl zákony.“


      „Ne, myslím jako, že to nemůžeš myslet vážně, že říkají, že jsem odmítla dechovou zkoušku. Ve skutečnosti to bylo přesně naopak – já jsem o ni žádala. Škemrala jsem o ni. Věděla jsem, že by se tím celé to nedorozumění vysvětlilo, kdybych jenom mohla…“


      „Lino? Víš, že na to s Grahamem nasadíme ty nejlepší lidi. Dokud všichni zůstaneme klidní, tak vím, že se z toho dostaneme –“


      Zbytek jeho slov jí nějak splynul dohromady, protože už se jí v hlavě začaly pomalu a v barvě přehrávat následky toho, co se stalo. Prakticky už viděla ty titulky – BÝVALÁ SUPERMODELKA, DNES MANŽELKA SENÁTORA, PIJE S DĚTMI V AUTĚ – a věděla, jak intenzivně se v tom budou média vrtat, představovala si to ponížení z toho, že lidé budou ochotni uvěřit, že by něco takového udělala. A Harry. Hlavně Harry. Dvanáctiletí kluci by se za své nevlastní matky měli stydět kvůli tomu, jaké nosí džíny, ne proto, že je zatkli za řízení v opilosti, navíc auta plného dětí.


      Vzápětí se dostavil další pocit, který ji překvapil svou brutální silou: touha po manželovi tak niterná, až jí to téměř vyrazilo dech. Jak se sem dostali? Jak se dostali do bodu, kdy ona strávila noc ve vězení, a její manžel – celoživotní partner – ji tam nechal a ráno poslal svého kamaráda, aby ji přivezl? Ne, tohle určitě nemohlo být správné. Něco se dělo, něco, co bylo mimo jejich kontrolu. Ano, v poslední době se maličko odcizili. Přišlo jí, že je jí Graham o něco lhostejnější než obvykle. Bylo mezi nimi méně intimity. Dokonce měla podezření, že ji možná znovu podvádí. Ale to byl Graham. Muž, který prováděl pečlivá opatření, aby celé její rozvětvené rodině zajistil finanční bezpečnost. Osoba, která jí nejméně desetkrát denně řekla, jak je nádherná. Na svatbu si vzpomínala, jako by to bylo včera. Zářivé zelené vinice poskytovaly nádherné pozadí nečekanému dešti, který by mohl zničit den nějakému jinému páru, jim ale ne. Sotva si jej všimli, jak byli zabraní do tance, smíchu a jeden do druhého. Seděla u společného stolu a dívala se, jak její silný a pohledný muž všem děkuje za to, že slaví s nimi. Když se pak obrátil k ní a napřáhl ruku, viděla v jeho očích slzy a ten přípitek, který pronesl, byl zcela jasně upřímný a pravdivý. A teď tohle.


      Trip pořád mluvil. Něco o právním precedentu. Začala na ni dotírat únava, k níž se okamžitě přidaly smutek a ponížení a osamělost.


      „Jsem vyčerpaná,“ řekla a znovu si otřela oči. „Vezmeš mě pro Harryho?“


      „Ale samozřejmě. Pojďme tě odsud dostat.“


      


      


      


      Do tchynina domu v Arlingtonu jeli v tichosti. Trip odjel v okamžiku, kdy Karolina vstoupila na přední verandu.


      „Karolino,“ pronesla Elaine, když otevřela dveře, jako by zrovna ochutnala něco hořkého.


      „Elaine. Díky, že jsi přijela pro Harryho,“ přinutila se Karolina říci, zatímco si odkládala kabát na lavici na chodbě a bez pozvání tchyni následovala do kuchyně.


      „No, někdo to udělat musel. A kontaktovat rodiče ostatních chlapců.“


      „Ano, ještě jednou ti děkuju. Kde je Harry?“


      „Ještě spí,“ řekla tchyně. „Má za sebou traumatickou noc.“


      Karolina ženu okázale ignorovala, a když jí nic nenabídla, vstala, aby si šálek kávy připravila sama. „Dáš si taky?“ zeptala se Elaine, která jen odmítavě mávla rukou.


      „Ocitla ses v takové… opravdu vážné situaci, Karolino. Nic mi do toho není, ale jestli máš nějaké potíže, měla bys vyhledat pomoc. Ale řídit pod vlivem? Manželka senátora? Budoucího prezidenta Spojených států? Jedna věc je, když nemyslíš sama na sebe, ale jak jsi mohla zapomenout na Grahamovu kariéru?“


      „Myslíš Harryho bezpečnost? Asi jsem tě špatně slyšela.“


      Elaine znovu mávla rukou a přitom zamlaskala jazykem. „Víš, že se jen nerada míchám do věcí mezi tebou a Grahamem, ale okolnosti tentokrát –“


      „Mami, prosím!“


      Grahamův hlas způsobil, že Karolina poskočila dost na to, aby si kávou polila přední část svetru. „Grahame?“ zeptala se, ačkoli stál přímo před ní a vypadal nádherně. Karolina čekala, že se k ní rozběhne a obejme ji, takže rozpřáhla paže, aby gesto opětovala. Ani se nepohnul. Dál stál mezi dveřmi, díval se někam mezi svou ženu a matku a vypadal, jako by v tu chvíli nejraději byl kdekoli jinde na světě než tam. Všechno na něm bylo dokonalé, od na míru šité košile a vyžehlených kalhot až po husté tmavé vlasy, které si nechával stříhat každý třetí pátek. Kašmírové ponožky. Profesionálně hladce oholen. Taška Hermès s věcmi na přespání. A jen ty nejjemnější náznaky vrásek kolem zelených očí, viditelné jen natolik, aby dodaly na serióznosti. Stálo před ní 188 centimetrů nákladně upravené mužské dokonalosti.


      „Nevěděla jsem, že jsi tady,“ slyšela se Karolina vypísknout, zatímco paže zase rozpačitě spustila. „Trip říkal, že něco máš.“


      „Já jsem vlastně na odchodu,“ řekl a prošel kolem ní do kuchyně. Hlas měl stejně chladný a neosobní jako ty nerezové dveře lednice.


      „Kam jedeš?“ zeptala se Karolina, šokovaná jeho odtažitostí. Byl snad naštvaný na ni? On si přece samozřejmě nemyslel, že by vozila děti, když pila – zrovna on ze všech lidí na světě věděl, že poslední dobou v podstatě abstinuje. Neměla by snad být poškozenou stranou ona, za to, že ji nechal přes noc ve vězení za zločin, který nespáchala?


      „Dovol, zlato, udělám ti kávu,“ řekla Grahamovi Elaine, načež s nově nalezenou energií vyskočila ze židle.


      „Elaine, mohla bys nám prosím dát chvilku?“ zeptala se Karolina.


      Žena se zatvářila převelice uraženě, ale pohlédla na Grahama, který souhlasně přikývl. „Díky, mami.“


      Elaine ještě předvedla dlouhou etudu s kávou a banánem; v okamžiku, kdy odešla, se Karolina ke Grahamovi prakticky rozběhla. „Hej, co to s tebou je?“ zeptala se. Hned potom se ovládla a snažila se udržet lehký tón. „Nejsem si jistá, jestli jsi to slyšel, nebo ne, ale strávila jsem Silvestra v base.“


      Prudce se k ní otočil a setřásl jí ruce ze svých paží. „Má to snad být nějaký tvůj vtip? Má to snad být legrační?“


      Karolina cítila, jak šokovaně otevírá ústa. „Legrační?“ vyhrkla. „Samozřejmě že ne. Bylo to příšerné, každá jedna minuta tam byla příšerná. A kde jsi byl ty? Poslals Tripa? Víš, já…“


      „Všechno, co vím, je to, co jsem slyšel od policejního oddělení v Bethesdě, Karolino. Podle náčelníka Cunninghama tě zadrželi během rutinní kontroly střízlivosti, protože jsi neprošla zkouškou na místě.“


      To, že namísto Liny použil celé jméno, Karolina, ji zasáhlo.


      „Grahame, já vím, co řekli, ale taky vím, že –“


      Udeřil dlaní do desky stolu. „Jak jsi to mohla udělat? Jak jsi mohla být tak hloupá?“ Na obličeji i na krku mu vyskákaly červené skvrny. „A ještě navíc s mým synem v autě!“


      „S tvým synem?“ opáčila Karolina. „Myslíš s naším synem. Může být nevlastní, ale dobře víš, že jsem ho nikdy nepovažovala za nikoho menšího než za vlastního.“


      Graham odhodil plný hrnek do dřezu a podržel jí prst jen několik centimetrů před obličejem. Oči měl jako štěrbiny. „Hned teď musíš Harryho probudit a dostat bezpečně domů. Dokážeš to? Samozřejmě uberem, protože ty nikam řídit nebudeš. Ty pijavice –“ ukázal směrem k elegantní bethesdské ulici před domem „– si tě najdou. Doufám, že se rozumí samo sebou, že s nimi nebudeš mluvit. Ani slovo. Ani se jim nedívej do očí. Rozumíš, co říkám?“


      Karolina se k němu posunula blíž v naději, že jej to obměkčí. „Proč se chováš takhle? Přece víš, že jsem neřídila opilá. Víš, jak citlivá na soukromí jsem. A víš, že bych nikdy, nikdy neudělala nic, co by ohrozilo Harryho – nebo děti kohokoli jiného.“ Znělo to zoufale, spíš jako žadonění, ale nemohla si pomoci. Jedna věc byla, že ji manžel nedostal z vězení, něco jiného však bylo, že je na ni tak rozčílený kvůli zločinu, který zcela evidentně nespáchala.


      V očích se mu objevila zcela nová tvrdost. „Večer přijdu domů. Pamatuj si: S nikým nemluv.“ A s těmito slovy z kuchyně odešel.
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      Někteří z mých nejlepších přátel jsou židé


      


      


      Emily


      


      


      


      


      


      Když se dveře výtahu otevřely přímo do apartmá s okny od podlahy ke stropu, nabízejícími výhled na Freedom Tower a řeky East i Hudson, Emily se pokusila nasadit nonšalantní výraz. Ve své době už byla v nejrůznějších impozantních domech. Hollywoodská rezidence Kardashianových jí nijak chudá nepřišla. Rezidence George a Amal u jezera Como taky nestála zrovna za prd. A nikdo nemohl říci, že dům Mirandy Priestlyové na Páté avenue není úchvatný. Na téhle skleněné parádičce v osmapadesátém patře, na tomto střešním bytě za dvanáct milionů ale bylo něco, co jí vyrazilo dech. A protože ve čtvrti Tribeca zase tolik mrakodrapů není, měla pocit, jako by se samy vznášely v oblacích. Bylo tam tolik přirozeného světla, až musela mhouřit oči, a tento obrovský prostor díky modernímu nábytku a úplné otevřenosti vyzařoval pocit nadpozemskosti.


      „Díky moc, že jsi přišla,“ řekla Helene a odhrnula si vlasy. Celou tu dobu, co si Emily pamatovala, nosila Helene vlasy v tom nejkrásnějším afro účesu – byl divoký, masivní a naprosto úchvatný – dnes je ale zkrotila do milionu pevných a lesklých prstýnků, rámujících jí obličej.


      „Samozřejmě,“ řekla Emily, zatímco si na lavičku v předsíni odkládala přecpanou kabelu Goyard. Po cestě z letiště dostala od své asistentky Kyle šest panických SMS. Helene se očividně hroutila. „Je tady?“


      Helene přikývla, až se jí prstýnky roztřásly. „Je s ním jeho trenérka. Za minutu by měli skončit. Můžu ti něco přinést? Třeba kafe? Nebo něco tvrdšího? Sama bych si rozhodně něco dala.“


      „A co si dát obojí? Na to bych ne neřekla.“


      Emily ji následovala do kuchyně nalakované oslnivě bílou barvou, kde před kávovarem na úrovni Starbucks stála hispánská žena v uniformě. „Claro, mohly bychom každá dostat jeden flat white s panákem baileys, prosím?“ Pokud si Clara vůbec pomyslela, že je přece jen trochu divné, když si tyto dvě pracující ženy objednávají cinknutou kávu ve tři hodiny odpoledne, nedala to nijak najevo. Žena jim velmi odborně připravila nápoje a odvedla je k bílé kožené pohovce přímo naproti tomu velkolepému výhledu.


      „Takže myslím, že bychom měly začít s tím, co je jasné,“ řekla Emily a napila se.


      „Proč si na karneval vybral nacistický kostým?“


      Helene se zahleděla na své ruce, jako by v nich hledala sílu. „On to nebyl karneval.“


      „Co prosím?“


      „Co ti mám říct, Emily? Je to kluk. Hloupý kluk, který má zbytečně moc peněz, zbytečně moc času a zbytečně moc lidí, kteří mu kryjou zadek. Tohle není nic nového.“


      „Ne. Ale kvůli tomu je to všechno mnohem těžší.“ Emily pohlédla na hodinky. Ne, že by tou dobou měla být někde jinde, ale v podstatě na zavolání letěla přes celou zemi, aby tomu klukovi pomohla, a tak byl nejvyšší čas se s ním setkat.


      Helene si toho gesta všimla. „Tak jo, pojď se mnou. Představím vás.“


      Obě ženy procházely dlouhou bílou chodbou ověšenou obrazy, inspirovanými street artem, a po točitém schodišti dolů. Další chodba, tentokrát počmáraná graffiti, vedla ke skleněným francouzským dveřím. Za nimi viděla Rizza v boxerských rukavicích, zuřivě bušícího do červeného pytle zavěšeného ze stropu. Kolem něj poskakovala krásná dívka, jen v teplákových kalhotách a fuchsiové sportovní podprsence, a křičela na něj.


      Helene na dveře zaklepala. Rizzo i dívka se na ně ohlédli, ale bušit ani skákat nikdo nepřestal.


      „Rizi? Mohl by sis dát na minutku pauzu? Je tu někdo, s kým bych tě chtěla seznámit.“


      Emily správně měla zírat na jeho zpocenou hruď bez košile, zato s vyrýsovaným pekáčem buchet, jenomže se jí pohled okamžitě stočil k trenérce, jejíž sportovní podprsenka měla v podstatě výstřih po celém dolním obvodu, takže už asi od pěti centimetrů pod bradavkami se zpod ní drala holá ňadra, hrozící, že se z toho chatrného zajetí každou chvilku vymaní. Nosit sportovní podprsenku je vlastně docela zajímavé, pomyslela si Emily. Taková věc má podle definice pojmout a přidržovat něčí prsa – a potom z ní někdo odstřihne většinu látky, která vlastně obě tyto činnosti zajišťuje. Najednou si připadala stará.


      „Hej, skvělá práce, Rizi,“ řekla dívka a švihla ho ručníkem přes zadek. Ňadra se jí dmula. Emily si všimla, že na ně nezírá sama – uchvátily i Rizza a Helene.


      „Dík, bejby. Uvidíme se zítra.“ Rizzo jí vytrhl ručník z ruky a přehodil si jej kolem krku. Všichni tři pak sledovali, jak si dívka bere sportovní pytel a boxerské rukavice a jde ke dveřím.


      „No teda,“ vydechl Rizzo, zatímco za ní nepřestával hledět.


      „Hej, Rizzo? Já jsem Emily Charltonová. Helene mě sem přivedla, abych vám pomohla zvládnout tu… situaci ze včerejší noci. Moc ráda tě poznávám.“


      Jejich oči se setkaly a Emily byla na zlomek vteřiny zmítána mezi pocitem, že je jedinou ženou na světě, a pocitem úplného pedofila za to, že jí osmnáctiletý kluk připadá tak zatraceně sexy. Takové oči nikdo nemá; existuje vůbec takový odstín zelené?


      „Nazdárek, díky, žes přišla. Je to od tebe cool, ale myslím, že to Helene trochu přehání.“


      Rizzo otevřel lahev SmartWater a celý litr vypil bez nadechnutí. Helene věnovala Emily pohled, jímž říkala: Tak, co tomu říkáš?


      „Jsem si jistá, že jsi tím nemyslel nic… nezákonného, Rizzo, ale zvlášť po tom, co se vloni stalo v Charlottesvillu, má veřejnost tendenci dělat docela velký problém z antisemitismu, jak se obvykle vykládá to, když někdo nosí nacistický kostým. Takže bychom to rozhodně měli začít řešit.“


      Mávl rukou a otevřel si další lahev. „Ale vždyť to byla jenom sranda. Lidi to pochopili. Moji fanoušci to pochopili.“


      Emily se zhluboka nadechla a snažila se udržet hlas pod kontrolou. „Oukej, možná. Ale někteří fanoušci možná ne. Obzvlášť ti židovští. Nebo kdokoli, komu se holokaust moc nelíbí, což pravděpodobně budou mraky lidí. Určitě tím nebudou nadšení tví sponzoři – Uniqlo, Lexus, SmartWater. A nedokážu si představit, že by se na to Sony dívalo jinak. Takže jsem přišla s plánem, jak tě z celé té ošklivosti vymotat. Budeš stoprocentně čistý, jako nový. Pokud budeš poslouchat a hrát svou roli dobře, všechno to bude pryč, slibuju.“


      Rizzo nevypadal, že by to na něj nějak zapůsobilo, jen se na ni díval a čekal.


      „Zavolám všem svým kontaktům v obvyklých médiích: Post, HuffPo, TMZ, Variety a tak dále a vysvětlím jim, že sis myslel, že svastika byl starověký buddhistický symbol míru. Zkusíme to zahrát na idiotskou strunu. Je to jenom role, ale je důležité ji sehrát správně: jsi mladý a nezkušený a zděšený z toho, žes mohl někoho urazit. Přečetl sis o tom symbolu v nějakém buddhistickém textu, který studuješ kvůli meditaci, a naprosto ses ztotožnil s jeho mírovým poselstvím.“


      „Mladý a nezkušený?“


      „Což samozřejmě nejsi,“ řekla Emily. „To je právě ta role, kterou budeš hrát.“ Když nic neříkal, pokračovala: „Uděláš si čas na interview ve všech respektovaných médiích a budeš se kát a omlouvat. Poskytneš nějaký velký dar Lize proti hanobení. Navštívíš velmi veřejně Muzeum holokaustu v DC a setkáš se tam se židovskými duchovními, vydáš oficiální prohlášení, ve kterém zdůrazníš, že to celé byl omyl a nedorozumění a že to v žádném případě nevyjadřovalo to, kým jsi. A budeš to opakovat tisíckrát nebo tolikrát, kolikrát to bude potřeba, s opravdovou upřímností, dokud se ta story úplně neobrátí a ty najednou budeš šampiónem míru a obráncem pronásledovaných lidí po celém světě. Věř mi, že až sem se můžeme dostat, pokud budeme všichni dodržovat scénář.“


      „To je chytré,“ kývala hlavou Helene. „Emilyin plán vypadá jako přesně to, co potřebujeme.“


      Rizzo si odfrkl. „Fakt? Mně přijde jako pitomej. To jako mám vyjít ven a dělat, že jsem jako nějakej idiot?“


      Emily vycítila, že Helene se, stejně jako ona, snaží na ni neohlédnout.


      „Chci říct, že to všechno jsou takový kecy. Je to jako úplně přehnaný.“


      „Máš snad jiný návrh?“ zeptala se Emily tak neutrálním hlasem, jakého byla schopna. Opravdu to byl přesně takový obrovský a pitomý idiot, jaký si myslela, že bude.


      „No jasný, prostě postnu nějaký vysvětlení – že jsem se jenom bavil na Silvestra a že jsem nikdy nechtěl nikoho nasrat. Jako rozumíš, já proti židům nic nemám. Můj agent je žid. Můj účetní je žid. Ale sakra, všichni moji právníci sou židi. Moji fanoušci vědí, že nejsem žádnej štváč.“


      „Rizzo, asi nedokážu dostatečně silně vyjádřit, že ,někteří z mých nejlepších přátel jsou židé‘ rozhodně není nejlepší odpověď,“ řekla Emily. „Opravdu si nemyslím, že by ses z toho mohl dostat jenom díky ,Promiňte!‘ na snapchatu a čekání, až to přejde. Protože ono to nepřejde.“


      „Ale když to postnu na lingeru, tak se přesně tohle stane.“


      Emily neměla tušení, co linger je, ale nehodlala to přiznat. „Rizzo, tohle je moje práce. Affleck po té aféře s chůvou. Bieber po těch onanistických fotkách. Kevin Spacey po té čtrnáctce. Všechno to řízení pod vlivem. Opilecké blábolení před policajtama. Politické blábolení na Oscarech. Krádeže v obchodech. Víc sexuálních videí, než kdy dokážu spočítat. Já ti můžu pomoct.“


      „Cool,“ řekl. „Budu o tom přemýšlet a ozvu se.“ A než Emily stačila zamaskovat svůj šok, odešel z tělocvičny a zavřel za sebou dveře.


      Emily se ohlédla na Helene, která pokrčila rameny. „On je prostě takový,“ řekla. „Ví, že máš pravdu.“


      „Fakt? Já jsem ten dojem neměla. A není to něco, co by mohlo počkat. Už jsem viděla fotky v Radar Online. Viděl je taky?“


      „Já vím, naprosto s tebou souhlasím. Já s ním promluvím, až se uklidní, a zavolám ti. Budeš bydlet někde tady?“


      Emily přikývla, i když zatím ještě ani na vteřinu nepřemýšlela nad tím, kam půjde teď. Přijela přímo z JFK i s kufrem, protože si myslela, že bude po zbytek dne a noci pracovat z Rizzova bytu a potom se ubytuje v nějakém hotelu. Ale teď? Bez potvrzené práce?


      Helene ji doprovodila do foyeru, kde se objevila služebná s Emilyiným kufrem na kolečkách. „Díky, že jsi tak narychlo dorazila. Já ti do hodiny zavolám, jo?“


      Telefon jí ale zazvonil ještě předtím, než výtah dojel do haly. „To bylo rychlý!“


      „Je mi to fakt moc líto, Emily, ale chtěla jsem ti to říct hned. On totiž chce… jít jiným směrem.“


      „Jiným směrem? Jako, že se třeba chce přidat ke KKK? Protože vyžehlit tohle by dalo docela dost práce i mně.“


      Helene se nezasmála. „Řekla jsem mu, že jsi absolutně nejlepší, ale on do toho chce jít s Olivií Belle. Podle všeho mu dnes ráno volala a to, co řekla, se mu líbilo. Ani ti nedokážu říct, jak moc mě to mrzí. Samozřejmě ti zaplatíme za letenku a čas, prostě mi to vyfakturuj.“


      „To myslíš vážně?“ zeptala se Emily, protože si prostě nemohla pomoci.


      „Myslím, že dělá chybu, a přesně to jsem mu i řekla. Ale kdyby mě poslouchal, nebyli bysme v téhle situaci.“


      „Ne, já to chápu,“ řekla Emily, i když to nechápala. Zamumlala něco o tom, že si promluví později, a zavěsila tak rychle, jak to jen šlo. Nábytek v hale byl naštěstí útulný a prázdný, protože se do jednoho z křesel zhroutila, aniž by ho zkontrolovala.


      Olivia Belle? Jako by to snad bylo její pravé jméno. To si kurva dělá prdel? Je to ještě dítě! Dobře, dítě, které má na instagramu víc než dva miliony sledujících, ve srovnání s Emilyinými dvaceti tisíci. Ale i tak… Instagram krize neřeší. Sledující nedělají pro megacelebrity. Tweetování není dostatečné řešení katastrof.


      I tak to ale byl třetí velký job, o který kvůli té děvce přišla. Olivii Belle bylo šestadvacet a byla nádherná a objevovala se na každé párty a události na obou pobřežích. Byla hlasitá. A byla na všech platformách sociálních médií. A prokousávala se Emilyinými klienty, jako by jí tahle branže patřila.


      Emily začala vytáčet Kyleino číslo, ale potom si vzpomněla, že je Nový rok. Napadlo ji, že by mohla zavolat Milesovi, ten ale nejspíš cvičil nebo byl někde s přáteli. Místo toho v seznamu oblíbených klepla na jméno „Miriam“, a když na displeji vyskočila fotografie kamarádky, šklebící se tím nejpitomějším způsobem, jako vždycky se zasmála.


      „Ahoj!“ řekla Miriam. V pozadí ječely děti. „Není na tebe moc brzo, abys byla vzhůru? Už v poledne?“


      „Vlastně jsem v New Yorku. Nenávidím tě, že ses odstěhovala z města. Proč, když ses tak debilně rozhodla stát se paní v předměstské domácnosti, jsi ani na vteřinu nepomyslela na mě?“


      „Ale no tak, zlatíčko. Ty mi chybíš taky!“


      „Myslím to vážně. Jsem tady asi tak… Dvakrát do měsíce? A tys prostě odjela.“


      Miriam se zasmála. „Bydlím třicet minut odtamtud, Em. Jezdí sem vlaky, které odjíždějí asi tak každých pět sekund. Jak dlouho se zdržíš? Přijela bych zítra, hned až děti zase půjdou do školy.“


      „Nevím. Právě jsem dostala padáka od Rizza Benze. Nebo mě ani nikdy nenajal, teď si nejsem jistá, co je správnější. Olivia Belle mi ničí život.“


      „Ale vždyť je to dítě! Ta na tebe nemá. A jestli si Rizzo Benz myslí, že má, tak je idiot.“


      „Už to jsou tři kšefty. A to ani nepočítám ty další dva, o které jsem kvůli ní přišla vloni. Ale to je fuk,“ řekla Emily a na oplátku se zaškaredila na vrátného, který se na ni zamračil za to, že nadává nebo mluví příliš hlasitě nebo používá halu jako osobní kancelář, nebo za všechny uvedené body.


      „Kolikrát že už ti to Miranda volala?“


      „Ale já se nemůžu vrátit do Runwaye!“ vyhrkla Emily.


      „Mně teda ředitelka speciálních akcí zní ohromně.“


      „Ale jo, jenomže bych se cítila trapně, kdybych se vrátila. Do New Yorku klidně. Ale vzdát se nezávislosti? Sama se rozhoduju o tom, kde, kdy a jak pracuju, pro koho a jak moc. Vzdát se toho a vrátit se tam, kde jsem začínala, mi přijde jako špatný tah.“


      „Já tě slyším. Ale tohle je Miranda Priestlyová. Představ si ten rozpočet na ošatné. Ty večírky… Miliony holek by pro tuhle práci umřely…“


      „Fakt jsi to právě řekla?“


      „Promiň, nemohla jsem si pomoct.“


      V pozadí Emily zaslechla hlasitou ránu, následovanou pláčem. „Která z těch příšer to byla? Už ti dám pokoj.“


      „Matthewe! Kolikrát ti mám říkat, že se nesmíš dotýkat pohrabáče od krbu? To není žádná hračka!“ Vzápětí se šeptem vrátila k Emily. „Promiň. Kolikrát dokáže být takový kretén…“


      Emily se usmála. Kdokoli, kdo své miloučké pětileté dítě dokázal nazvat kreténem, byl tím, s kým se chtěla přátelit.


      „Em? Jestli fakt nemáš co dělat, nechtěla bys přijet sem? Máme tady apartmá pro hosty s tvým jménem. Úplně izolované, nahoře ve třetím patře, žádné děti nikde na dohled. Zůstaneš na noc. Nebo na tak dlouho, jak se ti to hodí. V SMS ti pošlu info o vlaku.“


      „O vlaku?“ Emily si odplivla, jako by Miriam právě navrhla, aby z Tribeky do Greenwiche šla pěšky.


      „Všichni jím jezdí, lásko. Není to jenom pro nevystajlované lidi.“


      Emily si teatrálně odkašlala. „Tak jo. Přijedu. Stejně bych nemohla teď hned do letadla. A samozřejmě bych moc ráda viděla ty tvoje potkany. Ale jenom na jednu noc,“ řekla a přerušila spojení předtím, než by si to stačila rozmyslet. A potom telefon přejetím po displeji probudila znovu a do aplikace Uber zadala svou polohu. Emily Charltonová možná je vyhořelou odpíračkou moderních technologií ve středním věku, ale vlakem rozhodně nepojede.
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      Prostě to vzdej. Já už jsem to udělala


      


      


      Miriam


      


      


      


      


      


      Když se za ní dveře tiše zavřely, Miriam v garáži přehlédla tu změť hraček, o níž její děti v New Yorku ani nevěděly, že existují – kola, sáňky, lyže, brusle, koloběžky, a dokonce i staromódní dřevěný vozík – a usmála se. Měli velké štěstí, že mohli žít na takovém místě, a ona to ani po šesti měsících nebrala jako samozřejmost.


      Šatna jako obvykle vypadala, jako by se jí prohnal hurikán: všude se válely poházené bundy a palčáky, pláštěnky a šátky a čepice a sněhule a deštníky, a kuchyň po snídani vždycky působila, jako by si nějaký hladem zdivočelý mýval probojoval cestu do každé skříně a zásuvky.


      „Ahoj,“ zaslechla Miriam z pohovky předtím, než mohla zdroj hlasu spatřit.


      „Em?“ zeptala se, i když moc dobře věděla, že ona byla jediným člověkem, který by v obývacím pokoji v úterý ráno dokázal sledovat talk show. Emily u nich byla už tři dny, kdy se probírala bulvárními stránkami a novinovými články o Rizzu Benzovi a Olivii Belle; žádné známky odchodu zatím nevykazovala. „Díky za ten úklid – tos neměla.“


      „Cože?“ Emily se obrátila a střelila pohledem ke kuchyni. Miriam viděla, že na sobě má ošoupané tričko s nápisem ALE NAPŘED KAFE a flanelové pyžamové kalhoty, které jí půjčila a které vypadaly, jako by jí byly o tři velikosti větší. Na pohovce vedle ní ležel otevřený notebook. „Ale ne, já jsem se k té katastrofě ani nepřiblížila. Prosím. Copak nemáš nikoho, kdo se ti o to stará?“


      Miriam obrátila oči v sloup a vsunula do kávovaru kapsli. „Chceš kávu?“


      „A ty se teď fakt jako vracíš ze cvičení?“ zeptala se Emily. „Nebo se tady tepláky považují za oblečení?“


      „No, obojí. Byla jsem na lekci SoulCycle o deváté.“


      „No teda, já žasnu. Ta Miriam Kaganová, kterou znám, na ty duševní věci moc není.“


      „No jo, no, dobře, tak se tam párkrát týdně snažím zajít. Ne jako ty ostatní maminky. Instruktor se dneska ptal, kdo je na ,dvojáku‘, a půlka tělocvičny zvedla ruce. Tři už dávaly třetí hodinu po sobě.“


      „Tři hodiny z tvého dne a sto dvacet babek fuč – to je agresivní. Dokonce i na Greenwich,“ usoudila Emily. „V Santa Monice by ti to ani nedovolili.“


      Miriam si do kávy nalila trochu mléka a z plastové nádoby s nejrůznějším snídaňovým pečivem Trader Joe’s si vzala croissant.


      „Špatné stravování nikdo nevyběhá, víš,“ volala Emily.


      Miriam ukázala Emily prostředníček a strčila si croissant do pusy.


      „Chvilku v puse, nafurt v pase.“


      „Tenhle pas jeden croissant zvládne, to mi věř.“ Miriam se jednou rukou zatahala za madlo lásky, zatímco ve druhé balancovala se šálkem kávy. S croissantem stále trčícím z úst se opatrně posadila do křesla naproti Emily a snažila se ignorovat ten pocit, jak se jí tuk na břiše přehrnul přes pas jógových kalhot. Měly hodně vysoký pas. S extra kompresí. „Na čem pracuješ?“


      „Snažím se získat zpátky svou kariéru. Snapchat mě odsoudil k bezvýznamnosti. Kdy jsme jenom mohly tak zestárnout?“


      „Je nám šestatřicet. Zase tak staré nejsme.“


      „Jenom se rozhlídni. Máš tři děti. A profesionálně zařízený dům.“ Emily pohledem přelétla po obývacím pokoji. „Je to tu krásné, ale ať to dělal kdokoli, zcela evidentně nenávidí barvy. Je to jako padesát odstínů šedi, ale bez toho S a M.“


      Miriam přikývla. „Přesně tak, jak to mám ráda. Takže, co se děje? Nemyslím, že by bylo spravedlivé říkat, že máš kariéru v hajzlu jenom proto, že si Rizzo Benz vybral Olivii Belle. Nebo o tom pořád nesmíme mluvit?“


      „On to není jenom Rizzo,“ povzdechla si Emily. „Možná už na to přestávám stačit.“


      „Jak jako stačit? Přece jsi od nejlepší stylistky v Hollywoodu přešla k řešení krizí top celebrit. Ale jestli se ti to nelíbí, tak dělej něco jiného. Ty totiž evidentně můžeš.“ Miriam spolkla poslední sousto croissantu. „Co si myslí Miles?“


      Emily pokrčila rameny. „To samé, co ty. Že to přeháním. Že jsem skvělá. Ale on tady v podstatě ani není. Chystá se jet na tři měsíce do Hongkongu.“


      „Tak jeď s ním,“ navrhla Miriam.


      „Já do Hongkongu nejedu!“


      „Je to skvělé město.“


      „Možná jsem v depresi. Jen se podívej, co mám na sobě,“ řekla Emily.


      „Mně to připadá v pořádku. Přestěhuj se sem, a můžeš být v pyžamu celý den. Prostě to vzdej. Já už jsem to udělala.“


      „Jo, tos teda vzdala,“ řekla Emily. „Nikdy by mě nenapadlo, že uvidím paní redaktorku Harvard Law Review, jak se po tom, kdy odveze děti do školy, staví na hodinu SoulCycle.“


      „To je drsné. Ale asi i fér. Měla bys slyšet moji mámu. Ta mě doslova ztrapňuje.“


      „Tvoje máma dostala Pulitzerovu cenu, když jí bylo osmadvacet, a ignorovala tě, dokud jsi nebyla na výšce.“


      „Minulý týden nám Matthew řekl: ‚Až budu velký, chci být vynálezce jako táta.‘ A Maisie pak bez zaváhání řekla: ‚A až budu velká já, tak chci chodit do fitka jako maminka.‘“


      Emily se zasmála. „Jauvajs!“


      „Jo já vím. Něco jako: ‚Zlato, tvoje máma má JD/MBA z Harvardu. Ve čtyřiatřiceti byla partnerkou v té nejprestižnější firmě ve městě. Až do té posrané chvíle před půlrokem máma pracovala osmdesát hodin týdně, pomáhala nadnárodním společnostem a byla živitelkou téhle rodiny.‘“


      „A řeklas to?“


      Miriam si odfrkla. „Je jí pět. A jde o to, nestat se mou matkou, jasný? Řekla jsem něco o tom, že ať už jako velká bude maminkou, nebo hudebnicí, nebo architektkou, nebo hasičkou, záleží jenom na tom, jestli bude šťastná.“


      „A ty tomu věříš?“ zeptala se Emily s pozvednutým obočím.


      „Ano! Teď už jo. Od doby, kdy jsem byla v jejím věku, jsem makala na sto procent. Jenom jsem mrkla, a z mých dětí se místo mimin staly skutečné lidské bytosti ve školním věku s vlastníma myšlenkama a pocitama, a já jsem o většinu z toho přišla, protože jsem byla pořád v práci. Takže teď, když Paul prodal svůj start-up a všechno je vzhůru nohama, je to, jako kdybysme vyhráli v loterii. Jak mám někomu vysvětlit, že dostat ve středním věku šanci se zastavit a všechno přehodnotit, je vzácnější než vidět dvojitou duhu?“


      „Řekni mi, žes tohle všechno neřekla!“ Emily si odhrnula vlasy z očí.


      „Neřekla jsem to. Zeptala jsem se, jestli chce sáček čedarových králíčků, a ona se zhroutila v hysterickém pláči, s čedarem má ráda akorát koláčky. Ale opravdu, Em, víš, jaké štěstí teď mám? Můžu si vybírat. Neznám moc lidí, kteří by to mohli říct. Ale to ty můžeš taky.“


      „Jak je to jenom dlouho? Šest měsíců, co jsi mimo město? Ještě dalších šest, a budeš chtít skočit přímo před některý z těch range roverů venku.“


      „Možná. Ale momentálně jsem v pohodě. Kromě toho dělám bokem nějaké věci na volné noze. Místní projekty, abych nevyšla ze cviku.“


      „Jako třeba?“


      Miriam si všimla, že Emilyina pozornost začíná zase sklouzávat k televizi. Na obrazovce pili Hoda a Kathie Lee rosé.


      „Jako třeba daňové věci pro chůvu. Předsvatební smlouvy. Katastrální plány. Tyhle věci.“


      „To zní úžasně.“


      „Nebuď mrcha.“


      „Přesně tohle jsi mi řekla v létě, když jsme se seznámily a ty sis myslela, že si dělám srandu z té blbky. Jak že se jmenovala? Rosalie?“


      Miriam se zasmála při vzpomínce na to, jak se všichni ostatní v táboře Emily bály, protože nosila rtěnku i přes zákaz jakéhokoli make-upu, spala v trenýrkách, o nichž tvrdila, že patřily nějakému jejímu staršímu kamarádovi, a „nešetřila kurvama“. Miriam nikdy nepoznala nikoho jiného, kdo by naprosto rozhodně odmítl hrát lakros „z osobních důvodů“, nebo trval na tom, že na každotýdenní diskotéky na basketbalovém hřišti v chlapeckém táboře bude chodit v botách na podpatku, nebo kdo táborové praktikanty přesvědčil, aby mu propašovali cigarety. V tom prvním týdnu, kdy se potkaly, si Miriam myslela, že se Emily posmívá váze jedné spolubydlící, a tak jí přede všemi řekla, aby přestala být mrcha. Při návštěvním dni už je rodičům představili jako nejlepší kamarádky, a když na konci léta přišel čas loučení, držely se jedna druhé jako klíště.


      „Jak si to můžeš pamatovat? Byla jsem si jistá, že jí říkáš tlusťoško,“ řekla Miriam.


      „Možná byla tak trochu cvalík, ale já jsem chodila jako slon proto, že jsem napodobovala toho šaška, co pracoval v kanceláři – jak se jmenoval? Nějak úchylně.“


      „Chester.“


      „No jo, Chester! Nezkusilas ho někdy najít? Měly bysme ho vygooglit. Vsadím se, že má víc zatčení za pedofilii, než dokážeme spočítat. Jsem si tím jistá.“


      „Byl to ten největší hnusák na světě,“ řekla Miriam. „Kdykoli si nějaká holka šla vyzvednout poštu nebo hodit pohlednici, mlsně na ni civěl.“


      Miriam zazvonil telefon. „To je ona. No konečně!“ řekla a sebrala telefon ze stolu. „Tady jsi!“ vyhrkla Miriam předtím, než Karolina stačila říci jediné slovo. „Jak se máš? Kde jsi? Tři dny ti nechávám zprávy v hlasovce jako nějaký stalker!“


      „Vidělas mě v novinách,“ řekla Karolina a její slabý východoevropský přízvuk byl nyní poněkud výraznější.


      „Samozřejmě že jsem tě viděla v novinách! Celý vesmír tě viděl v novinách! Já jsem jim ale ani na sekundu nevěřila. Kde jsi? Nechala jsem ti snad tisíc zpráv.“


      „V Greenwichi.“


      „Proč?“


      „Abych se ,dala dohromady‘.“


      „Ach můj bože! Hned jsem u tebe.“ Miriam střelila pohledem na nástěnné hodiny. „Musím se osprchovat, ale budu tam do hodiny.“


      Emily zvedla hlavu. „Kdo to je?“ artikulovala.


      „Nemusíš až tak spěchat. Určitě tu ještě chvíli budu,“ řekla Karolina roztřeseným hlasem. „Jenom mi chybí Harry.“


      „Ale zlato, jsem na cestě. Stejná adresa?“


      Karolina zavzlykala. „Ano, ten ohavný dům s pozlacenou schránkou.“


      Miriam si vzpomněla, že ráno viděla jejich usedlost, která by se dala nelichotivě označit za McMansion, na titulní straně Postu i s titulkem KAM SE PANÍ HARTWELLOVÁ ZAJEDE NAPÍT TENTOKRÁT?


      „Oukej. Hned jsem tam. Mám něco přinést?“


      „Možná nějaké prášky? Co tak dneska lidi berou? Ty to ze zpráv asi nevíš, ale úplně v tom lítám. Diazepam? Ne, ten je staromódní. Percocet? Mám pocit, že teď je výborný čas na to, vyvinout si závislost na lécích na předpis. Jsem totiž evidentně opilkyně. Nikoho to nepřekvapí.“


      „Jenom počkej a nic nedělej. Jsem tam hned.“


      „Cože? Nějaká mámina kamarádka volala, aby si postěžovala, že jí služebná krade stříbrné příbory?“ zeptala se Emily, zuřivě bušící do notebooku.


      „Karolina Hartwellová volala, že je tady v Greenwichi.“


      Miriam už byla v půli cesty ke schodům, když Emily zavolala: „Jedu s tebou!“


      „Ne, na to není vhodná chvíle. Podle toho, jak to znělo, je na tom fakt špatně. Nemyslím si, že by chtěla, aby se jí v domě objevil někdo cizí.“


      „Ale já nejsem někdo cizí! My jsme se snad stokrát potkaly, když jsem byla v Runwayi. Za tu dobu, kdy jsem tam dělala, byla na obálce snad pětkrát! Ta u nás byla snad každé tři sekundy. Já jí můžu pomoct!“


      „Já ti nevím…“


      „Věř mi, že bude dobrý mě tam vzít. Ty běž do sprchy. Já se převleču a zabalím pár nezbytností. My dvě ji totiž dokážeme rozveselit.“


      Miriam přikývla. Jako obvykle cítila, jak bezmocná je, když se Emily umane. „Sraz v autě za dvacet minut. A prosím tě, žádný chlast, dokud si neposlechneme, jak to s ní doopravdy je.“


      Miriam už byla v půli schodů, i tak však slyšela Emily volat od lednice. „Těžko můžeš tvrdit, že moët je chlast!“ Miriam se pro sebe usmála a pomyslela si, jak moc má tu bláznivou mrchu ráda.
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Jenom taková chajda na venkově





Karolina











Když se blížila jedenáctá, Karolina vykoukla z okénka dveří na velkou kruhovou příjezdovou cestu a nervózně si kroutila vlasy do klikatých uzlů. Když po pár letech manželství koupili dům v Greenwichi, Graham trval na tom, aby z bezpečnostních důvodů měli i automaticky otevíranou bránu z tepaného železa. Vzpomínala si na pocit, že tam je jako ve vězení, nechtěla však začínat další hádku. „Je to chytrý tah,“ řekl tehdy Graham. „Tohle přece lidi dělají.“ Znělo to naprosto sebevědomě i naprosto vágně současně.

Když se Grahamovu posedlost domem na venkově snažila pochopit, zažila si horké chvíle. Žili v krásném bytě v budově s kompletní obsluhou na rohu Třiašedesáté a Park Avenue, blízko advokátní kanceláře v centru, kde dlouhé hodiny pracoval jako nový partner. Kdo potřeboval Greenwich? Graham přísahal, že oni ano. Akry pěstěných trávníků a skvělých restaurací a úžasné nakupování, to celé co by kamenem dohodil od Manhattanu. Mohli by mít zahradu a bazén a dost místa na to, aby během zasněžených zimních víkendů nebo o dlouhých letních dovolených mohli hostit všechny přátele. Vytrvale zůstávala nepřesvědčená, dokud nevytáhl trumfové eso: Harry bude mít místo, kde může běhat a prozkoumávat beze strachu, že ho srazí taxi, nebo že ho někdo za jasného denního světla unese. Copak by na něco takového opravdu mohla říci ne? Když se brali, chlapci byly dva roky, ale ještě nikdy nechodil bosky po trávě. Harry neměl matku – Grahamova první žena tragicky zemřela na nějaký vzácný druh rakoviny žaludku, když byl ještě kojenec – takže, jak by Karolina mohla být tím, kdo by mu tuto příležitost odepřel? Copak nebylo načase, aby Harry dostal houpačku?

Byly to ty nejkrásnější doby jejich manželství. Ještě pořád byla celá pryč z Grahamova šarmu a společenských kontaktů, soukromých klubů a z toho, jak snadno se ve svém světě pohybuje. Byl to takový JFK Junior jednadvacátého století, temperamentní, pohledný a bohatý. Věděla, že by si mohl vybrat kohokoli, ale vybral si Karolinu. I když už byla celé roky úspěšnou modelkou, v hloubi duše stále zůstávala chudou dívkou z Vratislavi. Krásnou, to ano. Také ale žila v područí matky s obranářskými sklony a obklopena přáteli a rodinou bez vzdělání. Jak by se nemohla zamilovat do muže, který ji protáhl soukromými kluby, v nichž jídávali Rockefellerovi a Carnegieovi? Byl to náhled do zcela jiného světa, než jaký jí poskytoval modeling. Bylo to legendární.

V oněch dávných dobách pořádali časté večírky a extravagantní večeře a koktejlové hodinky, přetékající pitím. Pořád se smáli a líbily se jim stejné pořady. Určit přesně, kdy se začaly věci měnit, bylo těžké, Karolina si ale myslela, že to mělo hodně co do činění s hledáním dokonalého domu v Greenwichi.

Netrvalo dlouho a Grahamův seznam požadavků se nafoukl co do velikosti i majestátnosti: z hledání skromného domku se čtyřmi ložnicemi někde na konci slepé uličky se rychle stal intenzivní hon na něco s minimálně sedmi ložnicemi na dvou akrech, s bazénem a tenisovým kurtem. A přestože Graham v té době pil výhradně pivo nebo whisky, najednou bylo naprosto nezbytné, aby měli vinný sklípek s regulovanou vlhkostí a degustační místností. Nejnovější. Největší. Nejpřepychovější. Karolina měla těmto varovným signálům naslouchat. Ale nenaslouchala.

Při čtvrté návštěvě onoho velkolepého říjnového víkendu, kdy začínalo padat listí, se Graham zamiloval do domu navrženého nějakým slavným architektem. Byl ultramoderní, s ostrými úhly a kilometry skla: adresa Honeysuckle Lane 35 sice zněla, jako by odpovídala požadavkům, dům ale vypadal, jako by patřil do filmu o nějakém sociopatovi. Byl to snad ten k dětem nejméně přátelský dům, jaký kdy viděla, nemohla však argumentovat proti Harryho evidentnímu nadšení, s nímž se rozběhl po překrásné zahradě, a nekontrolovatelnému chichotání, když do jezírka s kapry koi hodil pár kousků bagelu a jedna přerostlá ryba z něj vyskočila do vzduchu. Smlouvu uzavřeli o patnáct dní později, což byl podle modrovlasé realitní makléřky rekord. Karolina měla tehdy dost rozumu na to, aby vyžadovala, že dům bude napsán na oba dva. Peníze byly všechny její. Vydělala je za téměř deset let modelingu, zatímco Graham stále žil z úroků svěřenského fondu, jehož se do čtyřiceti nemohl dotknout. Snažil se argumentovat tím, že „pro daňové účely“ by bylo lepší na vlastnický list napsat pouze jeho jméno, ona však trvala na svém. Kdyby jen věděla, kolik týdnů a měsíců v roce bude dům prázdný a nemilovaný… Jen občas tam narychlo zajeli, aby zaplatili údržbářům a zahradníkovi a ujistili se, že stále ještě stojí. Naposledy tady jako rodina byli předtím, než Graham před čtyřmi lety vyhrál senátní volby a všichni se přestěhovali do Bethesdy, a i to bylo jen na jednu noc.

Karolina znovu vyhlédla velkým oknem na trávník. V Greenwichi byla teprve několik dní, ještě ani ne dost na to, aby se cítila osamělá, stejně však zoufale čekala na Miriam. V domě obvykle bydlel starší manželský pár, který vlastně tvořil tým správce a hospodyně, Karolina je ale požádala, jestli by si nechtěli na nějaký čas vzít volno, a oni byli jen rádi, že mohou zajet navštívit dceru. Na nějakou zdvořilou konverzaci se totiž ani moc necítila. Nebo vlastně, aby byla upřímná, třeba na sprchování. A samota je prý léčivá. Po té tlačenici paparazzi v Bethesdě bylo úlevné vyhlédnout na trávník před domem a vidět jen jeho prázdnou plochu.

Přišla zpráva od Harryho.

Co si mám vzít na školní ples?

Usmála se a odepsala. Oblek Brooks Brothers a bílou večerní košili.

Kravatu????

Ano. Zimní párty! Tvůj první ples!

Odpověděl jen „jj“.

Táta jde? Ví, že jsou rodiče zvaní, že jo?

Tentokrát tři tečky v aktivním chatu vyskočily, zmizely, a pak se roztančily znovu. Potom: Ne, vysadí mě. S tou kravatou si jsi jistá???

Karolina cítila, jak se jí svírá hrdlo. Cožpak to nebylo jasné? Ten kluk ji potřebuje. K tomu, aby mu radila s oblečením, to ano, ale také, aby jej doprovodila na první Zimní párty na Sidewellu. Kdo mu pomůže vybrat boty, nebo kdo mu bude vedle parketu fandit při závodě Coca-Cola versus Pepsi, nebo kdo si bude povídat s jeho kamarády a s jejich rodiči? Věděla, že Harry dospívá a že si tyto věci brzy začne řešit sám, ale dobrý Bože – vždyť tomu klukovi je teprve dvanáct! A dvanáctiletí maminky potřebují.

Zvonek konečně zazvonil a znělo to, jako když buddhistický mnich udeří do obřího gongu. Karolina nedočkavě otevřela dveře a našla za nimi usmívající se Miriam, která v džínách, válenkách a v masivní zateplené bundě a s rozpřaženými pažemi vypadala hodně předměstsky. Bylo zvláštní vidět Miriam v něčem jiném než v kostýmku. Objaly se, a když Karolina ucítila hydratační krém s vůní vanilky, který Miriam používala už dvacet let, napadlo ji, jak krásné je být s někým, kdo ji nenenávidí. Miriam ukázala k autu, kde si Karolina na sedadle spolujezdce všimla nějaké ženy kouřící cigaretu a křičící do mobilního telefonu. Karolina pozvedla obočí.

„Promiň. To je Emily Charltonová. Ona je teď u mě na… Ani ti nevím, na jak dlouho. Je to stará kamarádka z tábora. No, a když jsme spolu mluvily po telefonu, slyšela, co říkám, a trvala na tom, že přijede taky. Říká, že se znáte z Runwaye? Připadám si příšerně za to, že jsem ji přivedla bez ohlášení, a proto jsem jí taky řekla, aby počkala v autě, dokud ti –“

Karolina si přiložila dlaň k čelu, aby si zastínila oči, a zamžourala tím směrem. „Emily?“ řekla. „Ahoj! Pojď dál. A vem s sebou ty cigarety!“ Obrátila se k Miriam. „Z Runwaye si ji teda totálně pamatuju. Senior asistentka Mirandy Priestlyové. To byla taková mrcha!“

„Ano, to vím. Emily mi vyprávěla všechny ty historky…“

„Ale ne, já myslím Emily! Byla to prvotřídní potvora, ale byla s ní sranda. A mně by se zrovna teď nějaká legrace hodila.“

Obě ženy sledovaly, jak Emily bodá prstem do displeje, aby ukončila hovor, a v oblaku kouře otevírá dveře. „Mám povolení vstoupit? Prošla jsem?“ volala po cestě k domu.

Karolina a Emily se vzájemně políbily na obě tváře. „Moc ráda tě vidím! Jak dlouho to je? Celé roky,“ řekla Karolina, zatímco je vedla do obývacího pokoje. Namířila dálkovým ovládáním na krb, v němž se hned k životu probudily plameny. „Posaďte se. Udělala jsem čaj, přinesu ho.“

Když se vrátila s glazovaným podnosem se skleněnou konvicí a třemi skleněnými hrnky, obě ženy hodnotily místnost. „Příjemné, že?“ zeptala se Karolina, vědoma si toho, jak to musí lidem zvenčí připadat: lenošky jsou nízké, tvrdé a nehezké; nikde neležely knihy ani žádné drobnosti, cetky ani suvenýry; stěny byly až na pár černobílých obrazů prázdné.

„Mně se to kurevsky líbí,“ vydechla Emily, rozhlížející se kolem. „Vypadá to, jako by tu nikdo nebydlel.“

„Nikdo tady nebydlí,“ řekla Karolina. „I když si myslím, že bych tady mohla brzo bydlet já.“

Miriam poklesl obličej. „To všechno, co se teď děje, je mi moc líto.“

„Jo, je to celkem drama,“ řekla Emily. „Viděly jste dneska ráno ten titulek: ,Nejnenáviděnější celebrita: Rizzo Benz, nebo Karolina Hartwellová?‘ Můj bože! Od aféry Harveyho Weinsteina jsem neviděla noviny tak nadržené.“

Karolina otevřela ústa, aby něco řekla, ale ucítila teď už známý knedlík v krku. „Je to… těžké. A zmatené. Prostě jsem nečekala, že to ve Washingtonu bude tak zlé. Reportéři… jsou…“

„Asi vám šmírujou před domem, ne?“ zeptala se Emily.

„Ach můj bože! Jsou úplně všude. Nikdy jsem nic takového neviděla. Ani tehdy, když si mysleli, že jsem ještě před Amal měla aférku s Georgem Clooneym. Ani když Grahama zvolili do senátu. Kolem našeho domu v Bethesdě jich byly mraky.“ Ukázala k hlavnímu vchodu. „Díky bohu za ten odporný plot, který sem Graham nechal nainstalovat.“

„Jak se má Harry?“ zeptala se Miriam, popíjející čaj.

Karolina zavrtěla hlavou. „Nevím. Graham trval na tom, abysme od tchyně odjeli uberem, a hned, jak jsme zastavili, doslova se na nás sesypal dav lidí. A víte, jaká byla jejich první otázka? ‚Jste právě teď opilá, paní Hartwellová?‘“

„Jsou to zvířata,“ pronesla Emily vědoucně.

„Díky bohu, že jsme mohli vejít rovnou do garáže, protože kdybychom museli jít přes ně, nevím, co by se stalo. Oni to auto doslova obléhali. Harry plakal.“

„Kde byl Graham?“

Karolina se zhluboka nadechla. „Nemohl riskovat, že ho se mnou uvidí.“

Pak Miriam a Emily vyprávěla, jak zkusila Beth, svou nejlepší kamarádku mezi maminkami. Telefon zvonil a zvonil, až nakonec spadla do hlasové schránky, což zase nijak zvlášť divné nebylo: dneska už nikdo telefon rovnou nezvedá. Karolina se dokonce trochu styděla, že vůbec volá. Když se ale nedočkala odpovědi na SMS a potom na další dvě, to už začala cítit trochu žaludeční nevolnosti. Tohle přece nebylo Beth podobné, protože ta si dělala legraci, že má telefon k dlani prakticky přivařený. Skoro až o dvě hodiny později se dočkala odpovědi v podobě SMS: Cole si už s Harrym nemůže hrát. Prosím, nikoho z nás už znovu nekontaktuj.

Karolina zalapala po dechu, jako by dostala ránu. Téměř celou jednu minutu se snažila popadnout dech a přemýšlela, jestli nemá infarkt. Když se dechová frekvence konečně zpomalila na něco, co připomínalo normál, odeslala skupinovou zprávu matkám všech chlapců z předchozího večera: Ahoj všichni! Každému z vás zavolám osobně, jenom chci, abyste věděly, že jsem NEBYLA opilá a ten včerejší večer je obrovské nedorozumění. Vaše děti v žádném nebezpečí nebyly. S láskou K.

Odpovědi přišly rychle a zběsile:

Svěřili jsme ti našeho syna!

Jak se na sebe po tom, co jsi udělala, můžeš vůbec podívat?

A potom ta nejhorší ze všech, i když to byla jediná zpráva, ve které se nevyskytovaly žádné zlostné výkřiky:

Prosím, prosím, prosím: sežeň si nějakou pomoc. Já jsem si to prožila taky. Bez profesionálů to zvládnout nemůžeš, a jestli si myslíš, že můžeš, tak lžeš sama sobě.

Tyto čtyři jednoduše formulované zprávy Karolinu zlomily tak, jak se to tomu, jak ji nacpali na zadní sedadlo policejního vozu, jaký cítila vztek na manžela a jak strávila celou noc v okresním vězení, nepodařilo. Telefon jí vyklouzl z rukou a přemohl ji pláč. Byly to její kamarádky. Ne ty falešné kamarádky, které měla kolem dvacítky. Ne ty ženy z newyorské společnosti, které se obávaly jejího vzhledu a/nebo je odpuzoval její nedostatečný rodokmen. Skupina žen, které poznala poté, kdy se přestěhovali do Bethesdy, byla od samého začátku milá. Některé pracovaly, některé ne; byla mezi nimi velká škála, co se týče úrovně vzdělání, pozadí a příjmů; no ale hlavně se všechny snažily vychovávat své děti tak, jak nejlépe dovedly, a při tom si užít trochu zábavy. Nikoho nezajímalo, že bývala slavnou modelkou. Nikoho nezajímalo, že její manžel je senátor. A už vůbec nikoho nezajímalo, že není Harryho biologickou matkou. Slavily spolu narozeniny a chodily s dětmi koledovat na Halloween a na střídačku si vozily děti na softballové tréninky. Jejich manželé spolu během víkendových grilování popíjeli pivo. Jejich děti spolu většinou všechny vycházely a všude se chovaly jako doma. Bylo to snadné. Bylo to přirozené. A teď to skončilo. Cítila to.
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